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Megjegyzés

A HP termékekre és szolgaltatasokra
csak az a jotallas érvényes, mely az
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A CompactFlash, a CF, és a CF logd
a CompactFlash Association (CFA)
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Technologies védjegye.
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A Mac, a Mac log6 és a Macintosh az
Apple Computer, Inc. bejegyzett
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Hewlett-Packard Company altal
licencmegallapodas alapjan torténik.
A PictBridge és a PictBridge logo6 a
Camera & Imaging Products
Association (CIPA) védjegyei.

A tobbi marka és azok termékei sajat
tulajdonosuknak a védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei.

A nyomtatéban Iévé szoftver részben
az Independent JPEG Group
munkajan alapszik.

E dokumentumban Iévé bizonyos
fényképek szerzdi jogai az eredeti
tulajdonosok altal vannak fenntartva.

A termék szabalyozasi
modellszama VCVRA-0402

Hivatalos azonositas céljabol terméke
el van latva egy hivatalos
szabalyozasi modellszammal. A
termék szabalyozasi modellszama
VCVRA-0402. Ez a szabalyozasi
modellszam nem keverendd 6ssze
sem a piaci névvel (HP Photosmart
8700 series nyomtato), sem a
termékazonosité-szammal (Q5745A).

Biztonsagi informaciok
A tliz vagy aramités altal okozott
sérlilések kockazatanak csokkentése

érdekében mindig kdvesse az
alapvetd biztonsagi 6vintézkedéseket.

Figyelem! A tiiz vagy
aramutés kockazatanak
megelézése érdekében

védje a készlléket az esétol
vagy egyéb nedvességtdl.

° Olvassa el és értelmezze a
nyomtatoval kapott telepitési
Utmutaté instrukcioit.

° A nyomtato tapellatasahoz csak
foldelt elektromos csatlakozot
hasznaljon. Ha nem tudja, hogy
egy csatlakozo foldelt-e, akkor
kérje szakember segitségét.

° Tanulmanyozzon a terméken
lévé minden figyelmeztetést és
utasitast.

° Tisztitas el6tt huzza ki a gépet
az elektromos haldzatbdl.

° Ne helyezze lizembe, vagy ne
hasznalja a terméket viz

kdzelében, illetve akkor, ha On
nedves.

° A terméket biztonsagos maédon,
egy szilard felszinen helyezze
(zembe.

. A terméket olyan védett helyen
helyezze tizembe, ahol senki
sem léphet ra vagy akadhat
bele a tapvezetékbe, illetve a
tapvezeték nem sérilhet meg.

° Ha a termék nem megfeleléen
muikodik, akkor tekintse meg a
képernyén megjelend
HP Photosmart nyomtaté sugé
hibaelharitasi informacidit.

. A termékben nincs a
felhasznalo altal javithato
alkatrész. A javitast bizza
megfeleléen képzett
szakemberre.

° A terméket jol szell6z8 helyen
hasznalja.

Kornyezetvédelmi
nyilatkozatok

A Hewlett-Packard Company
elkotelezett amellett, hogy a
kérnyezet megovasat biztositd
minéségi termékeket kinaljon.

Kornyezetvédelem

Ezt a nyomtatét a tervezés soran
szamos olyan tulajdonséaggal
ruhaztak fel, hogy a lehetd legkisebb
hatassal legyen kornyezetlinkre.
Tovabbi informaciokért latogasson el
a HP www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/ cimen
lévé Commitment to the Environment
(Kotelezettségvallalas a kdrnyezettel
kapcsolatban) cim( weboldalara.

Ozonkibocsatas

A terméknek nincs érzékelhet6
6zonkibocsatasa (O).

Papirfelhasznalas
A termék képes a DIN 19309-nek

megfeleléen Ujrafelhasznalt papirral
valoé mikodésre.

Miianyagok

A 24 grammot (0,88 unciat)
meghaladé tdmegl mlianyag
alkatrészek a nemzetkozi
szabvanynak megfeleléen vannak
megjeldlve, amely jeldlés elésegiti a
mianyag azonositasat a nyomtatd


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

életciklusanak végén bekdvetkezd
Ujrahasznositas esetén.

Anyagbiztonsagi adatlapok

Az anyagbiztonsagi adatlapok
(Material Safety Data Sheets —
MSDS) beszerezheték a HP
weboldalarél, a www.hp.com/go/msds
cimrél. Az internethozzéaféréssel nem
rendelkezé vasarlék forduljanak a HP
vevészolgalathoz.

Ujrahasznositasi program

A HP egyre névekvé szamu
termékvisszavételi és
Ujrahasznositasi programot kinal fel
szamos orszagban, és partnereként
mikodik egyitt a vilag néhany
legnagyobb elektronikus
Ujrahasznositasi kézpontjaval. A HP a
néhany legnépszeriibb termékének
Ujra térténd eladasaval megdvja az
eréforrasokat.

Ezen HP termék forrasztéanyaga
o6lmot tartalmaz, ami a termék
életciklusanak végén specialis
kezelést igényel.

Fontos ujrahasznositasi
informacidk az Eurépai Unié
vasarléi szamara: A kornyezet
védelmének érdekében a térvények
altal megkdvetelt médon a terméket
az életciklusanak végén ujra kell
hasznositani. A lenti szimbélum jelzi,
hogy a terméket nem lehet az
altalanos célu hulladékgydijtékben
elhelyezni. Kérjik juttassa el a
terméket a legkdzelebbi, hivatalos
Ujrafelhasznal6 vagy megsemmisité
gyUjtéhelyre. A HP termékek
altalanos visszajuttatasi és
Ujrahasznositasi informacidiért
latogassa meg a kévetkezé weboldalt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/index.html.


http://www.hp.com/go/msds
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1 Udvozoljiik

Kdszdnjuk, hogy a HP Photosmart 8700 series nyomtatot valasztotta! Ezzel az uj
fotényomtatdval professzionalis minéségd, idéallé szines és fekete-fehér fényképeket
nyomtathat akar zleti, akar csak megtekintési célra.

Ez a nyomtaté elsédlegesen a kilonleges nyomtatasi feladatokkal foglalkozik,
beleértve a szamitdgéprdl térténd nyomtatast is. Ha a nyomtatd szamitdégéphez
torténd csatlakoztatasardl vagy a szamitogéprdél torténd nyomtatasrol tobbet szeretne
megtudni, telepitse a nyomtatészoftvert, majd tekintse meg a képernyén megjelend
HP Photosmart nyomtatoé sugét. A szoftver telepitésének informacioit megtalélja a
nyomtatéval egyutt kapott telepitési utmutatoban.

A HP Photosmart 8700 series nyomtaténak olyan jellemzd&i vannak, melyeket a profi
és a haladé amatér fényképészek, valamint a kreativ otthoni felhasznaldk is nagyra
értékelhetnek:

Profi és a halad6é amatér fényképészek

(Digitalis fényképezés,
képzémiivészet)

Kreativ otthoni felhasznalok

(Fotéalbum, iparmiivészet, kreativ
munkak)

Kapcsolja be vagy ki a nyomtaté
szinkezelését

A szinkezelést alkalmazza abban
az esetben, ha biztositani akarija,
hogy a HP Photosmart nyomtatén
nyomtatott képek megegyezzenek a
képernyén latottakkal

Magas szinvonalu, j6 mindségi
nyomatok elérése céljabol
alkalmazza a szinkezelést olyan
professzionalis szoftverekkel egyutt,
mint az Adobe® vagy a Photoshop®

Tovabbi informaciokeért lasd: A
szinkezelés hasznalata.

Nyomtasson keret nélkiili
fényképeket a nyomtaté
vezérl6paneljérdl vagy a
szamitogeprol

Kreativ munkéakhoz hasznalja az
HP Image Zone szoftvert
Fényképalbumokhoz hasznaljon
specialis, nagy formatumu
sablonokat

Tovabbi informaciokeért lasd: A kreativ
tevékenységek felfedezése.

A kovetkezd dokumentaciokat kapta meg a nyomtatoval:

Gyors bevezetés fiizet vagy Telepitési utmutaté: A HP Photosmart 8700 series
nyomtatdval telepitési utmutatét is kapott, mely elmagyarazza a nyomtaté
lizembe helyezésének és a szoftver telepitésének Iépéseit. Az, hogy a
nyomtatéval melyik dokumentumot kapta meg, az orszagtol/régiétol fliggden

valtozhat.

Felhasznalo6i kézikonyv: Ez a dokumentum, amit éppen olvas, a HP Photosmart
8700 series Felhasznal6i kézikényve. Ez a kdnyv irja le a nyomtaté alapvetd
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1. fejezet

jellemzdit, elmagyarazza, hogyan kell szamitégép nélkil hasznaini, s
hibaelharitasi informaciokat tartalmaz.

e HP Photosmart Nyomtaté sugé: A képernyén megjelené HP Photosmart
Nyomtatd sugé magyarazza el, hogyan kell a nyomtatét szamitogép segitségével
hasznalni, s szoftver hibaelharitasi informacidkat tartalmaz.

Tovabbi informacidk
Miutan a szamitdgépen telepitette a HP Photosmart nyomtatoillesztét, megtekintheti a
HP Photosmart képernydn megjelend nyomtato sugojat.

e Windows PC: A Start menlben valassza a Programok (Windows XP esetén a
Minden program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series
> Photosmart stigé pontot.

e Macintosh: A Keresdben vélassza a Sugé > Mac sugo pontot, majd valassza a
Konyvtar > HP Photosmart nyomtaté stigoé pontot.

A nyomtaté részei

A nyomtato eleje

1  Kiadétalca: Emelje fel a F6 talca eléréséhez.

2 | Fé6 talca: Fotopapirt, sima papirt, foliat, boritékot és mas médiat ide helyezhet be ide a
nyomtatashoz.

3  Felsé fedél: Emelje fel ezt a fedelet a nyomtatépatronok és a nyomtatdpatron tarold
terliletének eléréséhez, valamint a papirelakadas megsziintetéséhez.

4 | Vezérlépanel ajtaja: A vezérl6panel és képerny6jének eléréséhez nyomja ezt le, s
engedje fel. A panel felnyilik.

5 | Mégse: E gomb lenyomasaval megsziintetheti a fényképek kijeldltségét, kiléphet a
menukbdl, illetve leallithat egy kért tevékenységet. A nyomtatéd vezériépaneljén is van egy
Mégse gomb.

6 | Be: E a gomb lenyomasaval kapcsolhatja ki, illetve helyezheti energiatakarékos
Uzemmddba a nyomtatét.

7 Fényképezbgép port: Ezzel a porttal csatlakoztathat a nyomtatéhoz egy PictBridge™
digitalis fényképezdgépet, vagy itt helyezheti be az opcionalis HP Bluetooth® vezeték
nélkuli nyomtatéadaptert.

8 | Memériakartya-helyek: Ide lehet behelyezni a memériakartyakat.
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A nyomtaté hatulja
1 ' Ethernet port: Ezen csatlakoz6 segitségével halézathoz csatlakoztathatja a nyomtatét

2 | USB-port: Ezen csatlakoz6 segitségével szamitégéphez csatlakoztathatja a nyomtatot

3 | Tapkabel csatlakozé: Ide csatlakoztassa a nyomtatoval kapott elektromos halézati
tapkabelt.

4 | Hatsé ajto: Vegye le ezt az ajtot, amikor a papir elakadasat kivanja megsziintetni.

5 Hatsé adagolényilas: Kemény, merev lapok adagolasahoz hasznalja ezt az adagolot.
Ezzel az adagoléval torténé nyomtatas csak a szamitégépen keresztll lehetséges.
A hatsé adagolonyilas nem tamogatja a fényképtablot és a szalagcimnyomtatast. A papirt
egyenesen toltse be a nyilasba, s ugy igazitsa be, hogy ne ferdiilhessen el. Tovabbi
informaciodkért lasd: Papir betdltése.

6 A hatsé adagoldnyilas papirszélesség-szabalyzoja: Ugy allitsa be ezt a szabalyzét,
hogy szorosan illeszkedjen a hatsé adagolényilasban 1évé papir széléhez.

HP Photosmart 8700 series Felhasznalo6i kézikonyv



1. fejezet

Papirtalcak

Kiadotalca: Emelje fel a F6 talca eléréséhez.

Eliils6 adagolényilas: Ha egy egylapos nyomtatasi feladatnal nem kivanja a F¢ talcat
hasznalni, helyezze ide a papirt. Fotopapir esetén az emulziés (fényes) oldal lefelé
nézzen. Boritékok szamara idealis.

Az eliilsé adagolényilas papirszélesség-szabalyzéja: Ugy allitsa be ezt a szabalyzot,
hogy szorosan illeszkedjen az ellls6 adagolényilasban [évd papir széléhez.

Kiadétalca hosszabbitéja: A nyomtatobdl kijové nyomtatott lapok felfogasahoz
meghosszabbithatja a kiadotalcat azaltal, hogy maga felé kihizza azt.

Fé talca: Fotdpapirt, sima papirt, foliat, boritékot és mas médiat helyezhet be ide a
nyomtatashoz. Fotépapir esetén az emulzids (fényes) oldal lefelé nézzen.
Papirhossz-szabalyz6: Huzza ki, s igazitsa ezt a szabalyozot szorosan a F§ talcaban lévd
kisméretl hordozé végéhez.

F6 talca kioldoja: A F6 talca kioldasahoz és meghosszabbitasahoz nyomja meg ezt, s
huzza maga felé. Ezzel lehetésége van az egyébként a talcaba bele nem illé nagyméret
médiara nyomtatni.

F6 talca papirszélesség-szabalyzoja: Igazitsa ezt a szabalyozé6t szorosan a 6 talcaban
Iévd papir széléhez. Meggatolja a papir elferdilését.

HP Photosmart 8700 series



Vezérl6panel

1  Indexlap: Nyomja meg ezt a gombot a memdriakartyan lévé képekrdl torténd indexlap
(ellenérzé oldal) nyomtatasahoz.

Elrendezés: Ezt nyomja meg a fényképek nyomtatasi elrendezésének kivalasztasahoz.

Menii: A nyomtaté menujét jelenitheti meg ezen gomb lenyomasaval.

Navigaciés nyilak: Ezekkel navigalhat a meni opcioin és a fényképek szamain.
- Nyomja meg egy fényképszam vagy egy menlpont kivalasztasahoz.

Nyomtatas: E gomb lenyomasaval nyomtathatja ki a behelyezett memadriakartyarol
kivalasztott fényképeket.

o~ wN

7 | Mégse: E gomb lenyomasaval megsziintetheti a fényképek kijeldltségét, kiléphet a
menikbdl, illetve leallithat egy kért tevékenységet. A nyomtaté eliilsé lapjanak bal oldali
részén is van egy Mégse gomb, mely a Be gombtdl jobbra talalhaté.

8 A nyomtaté képernydje: Ezen a képernydn tekintheti meg a menit, az oldalelrendezést, a
tinta allapotat, valamint az Gzeneteket.

|
-
©

Nyomtaté képernydje

Uzenetteriilet: A nyomtaté (izeneteit és a meniit jeleniti meg.
Animaciok: A nyomtaté tevékenységének animacioit mutatja.

Tintaszint: A nyomtatdpatronok aktualis tintaszintjeit mutatja.

A IOIN -

Kivalasztott fényképek: Megmutatja a nyomtaté vezérlépaneljén nyomtatasra kijelolt
fényképek szamait.

5 | Elrendezés/nyomtatasi feladat allapot: Megmutatja az aktualis nyomtatasi elrendezést, a
nyomtatandé oldalak szamat és a hasznalatban 1évé elrendezési mintakat.
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1. fejezet
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Jelzéfények

Be jelz6fény: Ha a nyomtaté be van kapcsolva, kéken vilagit, egyébként nem vilagit.
Memoériakartya jelzé6fénye: Zolden vilagit, ha a memdriakartya helyesen van behelyezve,
zo6lden villog, ha a nyomtatd hasznalja a memoriakartyat, piros villogas jelzi a
memoriakartya hibajat, s nem vilagit, ha nincs memdriakartya behelyezve, vagy ha tébb
memoriakartya van a nyomtatoban.

Allapotjelzé fény: Zélden villog, ha a nyomtaté elfoglalt (nem nyomtatasi tevékenység),
pirosan villog, ha valami hiba tortént, vagy felhasznaldi beavatkozas sziikséges, valamint
sargan vilagit, ha helyre nem allithato hiba tortént.

Nyomtatasi fények: Kéken vilagit, ha a nyomtato készen all a nyomtatasra, kéken villog,
ha a nyomtatd nyomtat.

Nyomtaté menii

A nyomtatd meniijének eléréséhez nyomja meg a Menii gombot.

Navigalas a nyomtaté meniijében:

A nyomtato képerny&jén megjelend menu pontjai, valamint a megjelenitett opciok
gorditéséhez nyomja meg a # vagy a = nyilat.

Ha egy menlpont mellett egy hdromszdg lathatd, akkor annak tovabbi almendjei
vagy opciéi vannak. Az almenl(k, illetve az opcidk megjelenitéséhez nyomja meg
a wr gombot.

Az aktualis menubdl valé kilépéshez nyomja meg a Mégse gombot.
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A nyomtaté meniijének szerkezete

Print all (Minden nyomtatasa): Kinyomtatja a nyomtatéba helyezett

memoriakartyan 1évé 6sszes képet.

Date/time stamp option (Datum/idé bélyeg opcio)

— Date/time (Datum/idd)

— Date only (Csak datum)

—  Off (Ki) (alapértelmezett)

SmartFocus: Bekapcsolja a képek fokuszalasat a tisztabb és élesebb

részletekert.

— On (Be)

—  Off (Ki) (alapértelmezett)

Digital Flash (Digitalis villano6fény): A rossz megvilagitasu és gyenge

kontrasztu képeket javitja.

— On (Be)

—  Off (Ki) (alapértelmezett)

Change the print quality (Nyomtatasi min6ség modositasa)

— Normal (Normal)

— Best (Legjobb) (alapértelmezett)

A Normal (Normal) kevesebb tintat hasznal, mint a Best (Legjobb), s csak az

aktudlis nyomtatasi feladatra lesz alkalmazva. Azutan a beallitas automatikusan

visszaall a Best (Legjobb) értékre.

Print a sample page (Mintaoldal nyomtatasa): Valassza ki a nyomtaté

nyomtatasi minéségeének ellenérzéséhez hasznalhatdé mintaoldal nyomtatasahoz.

Print a sample page (Tesztoldal nyomtatasa): Valassza ki a tesztoldal

kinyomtatasahoz, mely a hibaelharitas soran jél hasznosithaté informacidkat

tartalmaz a nyomtatorél.

Network settings (Hal6zati beallitasok)

— Display network IP address (Hal6zati IP-cim megjelenitése): Megmutatja
a nyomtato IP-cimét.

— Print network settings page (Hal6zati beallitdsok oldal nyomtatasa):
Kinyomtat egy halézati konfiguraciés lapot, melyet a halézati hibaelharitas
vagy a nyomtato kezdeti halozati beallitadsa soran hasznosithat.

— Reset network settings (Hal6zati beallitasok visszaallitasa): Visszaallitja
a halozati beallitasokat a gyari alapértékekre.

— Reset Bluetooth settings (Bluetooth beallitasok visszaallitasa):
Visszaallitja a Bluetooth beallitdsokat a gyari alapértékekre.

Clean the print cartridges (Nyomtatépatronok tisztitasa): Kivalasztasaval

megtisztithatja a nyomtatdpatronokat. A tisztitas befejezése utan a nyomtaté

kinyomtat egy tesztoldalt. Ha a tesztoldal azt mutatja, hogy a patronok még nem
tisztak, megvan a lehetésége a patronok Ujbdli megtisztitasara.

Calibrate the printer (Nyomtaté kalibralasa): Kivalasztasaval kalibralhatja a

nyomtatét.

Select paper settings (Papirbeallitasok kivalasztasa)

— Auto-detect (Automatikus felismerés) (alapértelmezett): Lehetévé teszi,
hogy a nyomtatd ismerje fel a papir tipusat és szélességeét.

— Manually set (Kézi beallitas): Lehetévé teszi, hogy a felhasznal6 adja meg
a papir tipusat és szélességét.
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1. fejezet

Select language (Nyelv kivalasztasa): A nyomtato kijelzéjének nyelvét adhatja
meg.
Reset all menu settings (Osszes meniibeallitas visszaallitasa): A Select

language (Nyelv kivalasztasa) kivételével minden meniponthoz visszaallitja a
gyari bedllitasokat.
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? Felkeszulés a nyomtatasra

Ez a szakasz a kdvetkezdkrdl nyujt informaciokat:

e Papir betdltése
e Nyomtatopatronok behelyezése

Papir betoltése

Ismerje meg, hogyan valaszthatja ki a nyomtatasi feladathoz ill§ papirt, s hogyan
toltheti be a megfeleld talcaba.

Megfeleld papir kivalasztasa

A rendelkezésre all6é HP tintasugaras nyomtatdpapirok listajanak megtekintéséhez,
valamint tartozékok vasarlasahoz latogasson el az alabbi webcimekre:
www.hpshopping.com (USA)

www.hp.com/go/supplies (Eurdpa)

www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan)

e www.hp.com/paper (Azsia/Csendes-6cean)

A nyomtatd legjobb minéségének és az idétallé nyomatok eléréséhez valasszon az
alabbi, kivald mindségl HP fotopapirok kozul.

Nyomtatas Hasznalja ezt a papirt
Kivalé minéségd, tartés nyomatok, HP Premium Plus photo paper (HP
nagyitasok prémium plusz fotépapir)

Kozepestdl a magas felbontasu képekig ~ HP Premium photo paper (HP prémium
—azonnal szarado, vizalld, alkalmi és fotopapir)
Uzleti fényképek

Elektronikus levelekbdl és a webrél HP Advanced Photo paper (HP specialis
szarmazo6 alkalmi fényképek fotopapir)
HP Photo paper (HP fotopapir)

HP Everyday photo paper (HP
mindennapi fotépapir)

Szbveges dokumentumok, piszkozatok, = HP Premium inkjet paper (HP prémium
tesztlapok és illesztési lapok tintasugaras papir)

%7 Megjegyzés A HP ugy tervezi a fotdpapirokat, hogy azok ellenallnak az

I-'_l elhalvanyodasnak, igy fényképei évekig is kivaloak maradhatnak. Errél a
témakorrdl tovabbi informaciokat a HP weboldalan talalhat. Menjen a
www.hp.com/support oldalra, valassza ki az orszagot és a nyelvet, majd a
terméknév keresé mezdjébe irja be azt, hogy HP Phot osmart 8700.
Nyomja meg az ENTER billenty(it, majd valassza ki a HP Photosmart 8700
series nyomtatot. A Question or keywords (Kérdés és kulcsszavak)
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2. fejezet

mezdbe irja be azt, hogy | i ght f ast ness (fényallésag) vagy per nanence
(maradanddsag), majd nyomja meg az ENTER billenty(t. Kattintson a
megtekinteni kivant témakorre.

A papir megfeleld allapotanak megérzéséhez:

A fotdpapirt tartsa az eredeti csomagolasaban, vagy egy visszazarhaté mianyag
tasakban.

A papirt széraz, hiivés helyen, vizszintesen tarolja. Ha a papir sarka meghajlott,
helyezze egy milianyag tasakba, s hajtsa gyengéden az ellenkez6 iranyba, mig
sima nem lesz.

A foltok elkerlilésének érdekében az éleinél fogja meg a fotopapirt.

Kiilonleges papirok hasznalata

12

Eﬂ//r Megjegyzés A kilonleges médiahoz a HP a F6 talcat ajanlja, azonban a

kemény hordozdékhoz a hats6 adagolonyilas alkalmas. A mlvészi hordozdkra

weboldalat.

A HP nyomtatdja szamos nem HP gyartmanyu kulénleges médiara is képes
nyomtatni. A kilénleges hatasok eléréséhez probaljon ki néhanyat az alabb felsorolt
tipusokbol:

Smooth Fine Art Paper (Sima mivészpapir)

William Turner Textured Surface (William Turner texturalt fellilet)
German Etching (Német gravirozas)

Photo Rag (Fot6 szbvet)

Photo Rag Smooth Surface (Fotd szdvet, sima felszin()

Fine Art Water Color (Mivészi vizfestéek)

Soft Fine Art Water Color (Finom mUivészi vizfesték)

Photo Rag Duo (Foto szdvet duo)

Soft Suede (Finom szarvasbdr)

Gallery Gloss (Galéria, fényes)

Néhany média nem minden orszagban/teriileten érhetd el. Erdeklédjon a helyi
terjesztéknél.

n Figyelem! Ne hasznaljon fényképtablét, karosithatja a nyomtatot.
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Papir betoltése

A HP Photosmart 8700 series a kdvetkez6 papirméreteket tdmogatja:

Tamogatott papirméretek

Nyomtatas szamitogéprol

Nyomtatas a nyomtato
vezérlépaneljérdl

e 76x127 mm-324 x476 mm (3 x5
hdvelyk - 13 x 19 hlvelyk)

e 216 mm (8,5 hiivelyk széles)
szalagcimpapir

8,9x12,7 cm
10x15¢cm

12,7 x 17,78 cm
20,3 x 25,40 cm
21,6 x 27,94 cm
27,94 x 35,56 cm
33 x48,26 cm

10 x 15 cm (flllel vagy ful nélkdl)
13x18 cm

A3

A4

A6

L

2L

Hagaki

Tippek a papir betdltéséhez:

e Csusztassa ki a papirszélesség- és papirhossz-szabalyzét, hogy helyet csinaljon
a papirnak a betdltése el6tt. A papir betéltése utan illessze a szabalyzokat
szorosan a papir széleihez ugy, hogy a papir ne hajoljon meg.

e Egyszerre csak egy tipusu és méretl papirt téltsén be ugyanabba a talcaba.

A papir betbltése utan a kinyomtatott lapok felfogasahoz hizza ki a kiadétalca

hosszabbitéjat. Ezzel meggatolhatja, hogy a kinyomtatott lapok leessenek a

kiadotalcarol.

A leggyakrabban hasznalt papirtipusok betdltéséhez hasznalja a kdvetkezd tablazat

utmutatasait.

HP Photosmart 8700 series Felhasznaloi kézikonyv
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2. fejezet

Papirtipus

Hogyan kell betélteni

Barmilyen
tdmogatott
fotépapir és sima
papir

Barmilyen
tdmogatott
fotépapir és sima
papir—idealis
boritékokhoz

Kemény hordozok,
mint a kartyatartok
(Nem tamogatott:
fényképtablo és
szalagcimnyom-
tatas)

Emelje fel a kiaddtalcat (4).

Helyezze be a papirt a
nyomtatandé oldalaval
lefelé. Nyomja meg a F&
talca kioldojat (2), majd a
kénnyebb elérés végett,
ha sziikséges, huzza ki a
talcat. Ugyeljen arra, hogy
a betoltétt papirkdteg ne
legyen magasabban a
papirhossz-szabalyz6
tetejénél (3).

Sziikség esetén allitsa be
a F6 talca papirszélesseég-
szabalyzojat (1).

Engedje le a

kiadoétalcat (4).

Helyezze be a papirt
nyomtatandé oldalaval
lefelé az eliilsé
adagolodnyilasba (1).
Amennyiben fiillel ellatott
papirt hasznal, akkor azt
ugy helyezze be, hogy a
fulek az adagolas soran
utoljara kertiljenek a
nyomtatoba.

Szilikség esetén allitsa be
az ellilsé adagolonyilas
papirszélesség-
szabalyzojat (3).

Helyezze be a papirt
nyomtatandé oldalaval
felfelé a hatsé
adagoldnyilasba (1).
Szilikség esetén éllitsa be
a hatso adagolonyilas
papirszélesség-
szabalyzojat (2).

Tippek

A papirelakadas és
elferdiilés
megakadalyozasanak
érdekében egyszerre

Fo talca

F6 talca papirszélesség-szabalyzdéja

F6 talca kiolddja

A WIN -

Papirhossz-szabalyz6

Eliils6 adagolényilas

Ellils6 adagolényilas

Az ellilsé adagolonyilas
papirszélesség-szabalyzdja

Hatsé adagolényilas

Hatso6 adagolonyilas

A hatso adagolonyilas
papirszélesség-szabalyzdja

14
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(folytatas)

Papirtipus Hogyan kell betolteni Talca
csak egy lapot helyezzen
a nyilasba
e (Csak kemény hordozot
hasznaljon

e Ne hasznalja
fényképtablohoz és
szalagcimnyomtatashoz

e Ezta nyilast csak
szamitogéprdl torténd
nyomtatas esetén
hasznalja. Nem
alkalmazhat6 a nyomtatd
vezérlépaneljérdl torténd
nyomtataskor.

Nyomtatépatronok behelyezése

A HP Photosmart 8700 series nyomtaté szines és fekete-fehér fényképeket, valamint
dokumentumokat is tud nyomtatni. A HP kiilénb6z6 nyomtatépatronokat kinal, igy On
kivalaszthatja kozulik a munkajahoz legmegfelelébbeket. A HP Photosmart 8700
series a gazdagabb kék szinek és a finomabb szinatmenbetek érdekében tamogatja a
HP kék foté nyomtatopatront.

%—% Megjegyzés A nyomtatdban hasznalhaté nyomtatopatronok szamai

|-'_’ megtalalhatok a HP Photosmart 8700 series Felhasznaldi keézikényv hatso
boritéjan. Ha mar néhanyszor hasznalta a nyomtatét, akkor a HP Photosmart
8700 series Szerszamosladajaban is megtaldlja a patronok szamait. Windows
felhasznaldk: Kattintson a jobb egérgombbal a Windows talca jobb oldalan
Iév6 kivsi nyomtatodikonra, majd valassza a Szerszamoslada megnyitasa
HP Photosmart 8700 series pontot. Kattintson a Becsiilt tintaszint fiire,
majd kattintson a Nyomtatépatron-rendelési informaciék gombra.
Macintosh felhasznalék: Kattintson a Dokk HP Image Zone elemére. A
Settings (Beallitasok) felbukkand meniben valassza a Maintain Printer
(Nyomtato kezelése) pontot. Kattintson a Utilities (Kellékek) pontra, majd
valassza a Supplies (Tartozékok) pontot.

Az optimalis nyomtatasi minéség eléréséhez a HP csak a HP nyomtatopatronokat
ajanlja. Ervénytelenitheti nyomtatdja jotallasat, ha az alabbi tablazatban nem szerepld
nyomtatépatront helyez a nyomtatoba.
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2. fejezet

Megfelel6 nyomtatopatronok hasznalata

Nyomtatas Ezt a Ezt a Ezt a
nyomtatépatront | nyomtatéopatront | nyomtatépatront
helyezze be a bal | helyezze be a helyezze be a
oldali rekeszbe kozépso rekeszbe | jobb oldali

rekeszbe

Teljesen szines

O

>

@)

fényképek

HP kék fotd HP haromszinl HP sziirke fotd
Fekete-fehér D a 0
fényképek

HP kék fotd HP haromszini HP szlrke foto
Szépia és antik D ﬂ 0
fényképek

HP foto HP haromszinl HP sziirke fotd
Szbveg és szines D ﬁ o
grafikak

HP foto HP haromszin( HP fekete

A Vigyazat! Ellenérizze, hogy a megfelel6 nyomtatopatronokat hasznalja-e.
Ezen kivil ne feledje, hogy a HP nem ajanlja a HP patronoknak sem az
atalakitasat, sem az ujratoltését. A HP patronok atalakitasabdl, illetve
Ujratoltésébdl szarmazo karosodasra a HP joétallasa nem terjed ki.

A legjobb nyomtatasi minéség érdekében a HP azt javasolja, hogy a meglévé
nyomtatépatronjait a dobozon megjeldlt idépont el6tt hasznalja fel.

Nyomtatopatronok behelyezése és cseréje

=T A nyomtaté6 és a patronok elékészitése
H‘r 1. Ellendrizze, hogy a nyomtaté be van-e
: = kapcsolva, s eltavolitotta-e
csomagolbéanyagokat a nyomtato belsejébdl.
Emelje fel a nyomtaté feddlapjat.
Tavolitsa el a patronokrdl a fényes, rézsaszin
szalagot.

N

Roézsaszin szalag 3.
eltavolitasa
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Nyomtatopatronok behelyezése és cseréje (folytatas)

@ @ Ne érintse meg a tintafuvokakat és a réz szinl
érintkezdket, valamint ne prébalja meg

visszahelyezni a szalagot.

Itt ne érintse meg

A patronok behelyezése

1. Nyomtatépatron cseréjekor a patron rekeszén
lévd fedblap kinyitasahoz nyomja le és huzza
kifelé azt, majd hizza ki a nyomtatopatront.

2. Nézze meg, hogy a patronon |évd szimbdlum
melyik rekeszen lévével egyezik meg.

3. Tartsa a cimkével felfelé a patront, majd
enyhén felfelé iranyuld szégben csusztassa be
a rekeszbe ugy, hogy a réz érintkezék
keruljenek be el6sz6r. Nyomja be a patront,
amig az a helyére nem kattan.

4. Zarja le a patron rekeszének fedelét.

5. Ha szikséges, a tdbbi patron behelyezéséhez
ismételje meg az elébbi Iépéseket.

6. Amint behelyezte a nyomtatépatronokat, zarja
le a 6 fedelet.

A nyomtatd megfeleld mikddéséhez mindharom
patront be kell helyeznie.

Tipp A tintahelyettesité méd lehetévé teszi a
tovabbi nyomtatast még akkor is, ha az egyik
nyomtatépatron meghibasodott vagy kifogyott. A
tintahelyettesit6 mddba valo Iépéshez vegye ki a
patront, s zarja be a f6 fedelet. A nyomtato folytatja
a nyomtatast, de kisebb sebességgel, és
alacsonyabb nyomtatasi min6ségben. Egy
emlékeztetd Uzenet jelenik meg, miszerint a
nyomtato tintahelyettesit6 médban van. Amint
lehet, cserélje ki a patront.

A nyomtato kijelzéjének tétlen képernydje harom
ikonnal jelzi a behelyezett patronok becstilt
tintaszintjét (100%, 75%, 50%, 25% vagy majdnem
tres). Nem jelennek meg a tintaszintet jelzé ikonok,
ha valamelyik behelyezett patron nem eredeti HP

patron.
wi—— Nyomtatopatron behelyezésekor mindig
= ol figyelmezteti egy lzenet, hogy nyomtasson egy
R illesztés lapot. Ez biztositja a magas szinvonalu
nyomtatast.

A patronok illesztése
1. Tegyen papirt a F6 talcaba.
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2. fejezet
Nyomtatopatronok behelyezése és cseréje (folytatas)

2. A patron illesztésének befejezéséhez kdvesse
a képerny6n megjelend utasitasokat.

Lasd: Nyomtatépatronok illesztése.

Ha nem hasznal egy nyomtatépatront

Amikor eltavolit a nyomtatobdl egy
nyomtatopatront, helyezze azt egy nyomtatdpatron-
védébe. A nyomtatdpatron-védé megakadalyozza a
tinta kiszaradasat. A patron helytelen tarolasa
hibas mikodést eredményezhet. A nyomtatd
tartozékaként kapott egy nyomtatdpatron-védét is.

= A nyomtatépatron-védébe torténé
behelyezéséhez a patront egy kicsit
megdontve csusztassa a nyomtatdpatron-
védGbbe, és pattintsa erételjesen a helyére.

Amint behelyezte a patront a védébe, tegye be azt
a fels6 fedél alatt talalhato tarolorekeszbe.
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3 Nyomtatasi alapok a
szamitégeprol

A nyomtatéillesztd lehetévé teszi a fényképek szamitogéprdl torténd nyomtatasat.
Ehhez el6szor el kell mentenie a képeket a szamitdgépre. Tovabbi informacidkért
lasd: Fényképek mentése memoriakartyardl szamitdgépre.

A nyomtatéillesztd telepitésének informacidit megtalalja a nyomtatéval egyiitt kapott
telepitési utmutatoban.

Annak érdekében, hogy biztositsa a legujabb funkcidkat és javitasokat, néhany
havonta téltse le a legutdbbi szoftverfrissitéseket. Tovabbi informaciokért lasd: A
szoftver frissitése.

A nyomtatoilleszté az a fellilet, mely a nyomtataskor megjelenik. Ez a szakasz leirja,
hogy a HP Photosmart 8700 series szamara milyen nyomtatasi minéség beallitasok
allnak rendelkezésre a nyomtatdillesztében, illetve hogyan kell az aktualis nyomtatasi
feladathoz legjobban ill§ beallitasokat kivalasztani.

% Megjegyzés A HP Photosmart képernydn megjelend sugdja tovabbi

|-'_’ informacidkat szolgaltat a szamitégéprdl torténé nyomtatas esetén
rendelkezésre allé szamos nyomtatasi beallitasrol. A képernyén megjelend
sugo megtekintését lasd: Tovabbi informaciok.

A nyomtatasi minéség beallitasai
1. Nyissa meg a Nyomtatas parbeszédpanelt.
Windows rendszerii szamitégép esetén

=> A Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson a Papir/Minéség flilre
(Windows 2000/XP) vagy a Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson a
Tulajdonsagok pontra, majd kattintson a Papir/Minéség fllre (Windows 98).

Macintosh szamitégép esetén

a. Valassza a Paper Type/Quality (Papirtipus/Min6ség) elemet a Copies &
Pages (Példanyszam & Oldalak) felbukkané menuben.
b. Kattintson a Paper (Papir) fllre.

2. Valassza ki egy értéket a Nyomtatasi minéség (Windows) vagy a Quality

(Minéség) (Macintosh) felbukkané mentben:

— Gyorsvazlat: Ez a 300 dpi beallitas biztositja a leggyorsabb nyomtatast, s a
tinta leggazdasagosabb felhasznalasat. A fényképek példanyainak
ellendrzésére vagy kreativ munkakhoz alkalmazhatja. A nyomat vilagosnak
tinhet.

— Gyors normal: Ez a 300 dpi beallitas biztositja a leggyorsabb nyomtatast a
j6 min6ségil nyomatok eléréséhez. A fényképek példanyainak ellenérzésére
alkalmazhatja.

— Normal: Ez a 600 dpi beallitas biztositja a legjobb egyensulyt a nyomtatasi
sebesség és mindség kozott. A végsé nyomtatashoz alkalmazza ezt.
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— Legjobb: Ez a 600 dpi beallitas biztositja a legjobb egyensulyt a nyomtatasi
sebesség és kivalo minéség kozott, valamint a PhotoREt szinjavité eljarast
hasznalja. Kivalé minéségl nyomatok eléréséhez ezt hasznalja.

— Maximum dpi: Ez a 4800 x 1200 beallités biztositja a lehetd legjobb
mindséget, azonban a nyomtatas sok id6t vesz igénybe, s nagy
lemezteriletet igényel.

e Windows: A Start meniiben valassza a Programok (Windows XP esetén a
Minden program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series
> Photosmart stigé pontot, majd kattintson a HP Photosmart nyomtaté stugé
elemre. A nyomtatas parbeszédpanelben kattintson valamely opciéra a jobb
egérgombbal, majd tovabbi informaciokért kattintson a Mi ez? dobozba.

e Macintosh: A Finder (Keres@) részben valassza a Help (Sugé) > Mac Help
(Mac sugo) pontot, majd valassza a Library (Kényvtar) > HP Photosmart
Printer Help (Nyomtaté sugé) pontot.

%"/ Megjegyzés A nyomtatoillesztd szinbeallitasainak informacidit lasd: A
|-'_’ szinkezelés hasznalata.
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4 A szinkezelés hasznalata

109 Megjegyzés Ez a szakasz alapinformaciokat szolgaltat a HP Photosmart

|-'_’ 8700 series szinkezelésérdl. Errdl az 6sszetett témakorrdl tovabbi
informacidkat a HP weboldalan talalhat. Menjen a www.hp.com/support
oldalra, valassza ki az orszagot és a nyelvet, majd a terméknév keresd
mezdjébe irja be azt, hogy HP Phot osrmart 8700. Nyomja meg az ENTER
billenty(t, majd valassza ki a HP Photosmart 8700 series nyomtatot. A
Question or keywords (Kérdés és kulcsszavak) mezdébe irja be azt, hogy
col or managenent (szinkezelés), majd nyomja meg az EnTer billentydt.
Kattintson a megtekinteni kivant témakorre.

A legtdbb esetben a HP Photosmart 8700 series nyomtatdalapu szinkezelése jo
kimenetet eredményez, de ha a munkafolyamat soran nagyobb mértékben szeretné
iranyitani a szinkezelést, akkor tekintse meg a Az alkalmazasalapu szinkezelés
alkalmazasa részt.

A szinkezelés lehetévé teszi, hogy a képek és grafikak szinei pontosan pontosan
legyenek atadva az alkalmazasok, operacios rendszerek, valamint az eszk6zok, mint
példaul a fényképezbgépek, lapolvasok, monitorok és nyomtatdk kézott.

A digitélis fényképez&gépek, lapolvasdk és monitorok az RGB' szinmodellt
hasznaljak, mig az altalanos nyomtatok a CMYK? szinmodellt alkalmazzak. A két
szinmodell kdz6tti kilonbségek azt is eredményezhetik, hogy a kinyomtatott
fényképek jelentésen eltérnek attol, ahogy a monitoron kinéztek.

A Figyelem! A szinkezelést be lehet kapcsolni mind a nyomtatoillesztében,

mind az alkalmazasban, példaul az Adobe® Photoshop®-ban. Ez a dupla
korrekcio nem fog kielégité eredményt szolgaltatni. Hasznalja vagy a
nyomtatéalapu, vagy az alkalmazasalapu szinkezelést, de a kett6ét
egyszerre ne.

% Megjegyzés A szinkezelés Osszetett terllet, s részletes targyalasa tulmutat

|-'_’ ezen kézikdnyv keretein. A HP Photosmart 8700 series felhasznaloi
kézikdnyve tartalmaz néhany tipikus példat, tovabbi informacidkat a
képszerkesztd szoftverének dokumentaciojaban talalhat.

1 Az RGB szinmodell elnevezése onnan szarmazik, hogy a szineket a voros, zold és kék (red, green,
blue) szini fénybdl allitja el6. A fényen alapuld technolégiak (monitorok, lapolvasok, digitalis
fényképez6gépek) ezt a modellt hasznaljak.

2 A CMYK szinmodellt a nyomtatok iparagaban hasznaljak, s a papirra nyomtatott tinta fényelnyel6
tulajdonsagan alapul. A CMYK elnevezés a ciankék, a bibor, a sarga és a fekete szinek angol neveinek
megfeleld betliibél tevédik 6ssze, a szinek négyszinli nyomtatasi folyamatban vannak felhasznalva.
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A nyomtatéalapu szinkezelés alkalmazasa

A HP Photosmart 8700 series nyomtaté tartalmaz egy kénnyen konfiguralhaté
beépitett automatikus szinkezelést. A nyomtatdalapu szinkezelés attraktiv eredményt
szolgaltat, s megfelel6 a legtdbb felhasznalé szamara.

22

alkalmazéasalapu szinkezelés alkalmazasa.

A nyomtatoilleszté szinmod beallitasai

Bedllitas

Alkalmazas

Colorsmart/sRGB °

A képkezeld eszkozok tobbsége, mint
példaul a monitorok, fényképez&gépek

és lapolvasok, az sRGB-t hasznaljak. ®
Alapértelmezés szerint a nyomtato is a
Colorsmart/sRGB értékre van beallitva. ®
Amikor ez a mod van beallitva, a

nyomtatd atalakitja az sSRGB szineket a
nyomtato tintaszineivé.

Tipp A nyomtatét nem kell ebbe a
maddba kapcsolnia, ha a szinkezelésre
ICC-profilokat és az alkalmazast
hasznalja. Ez cs6kkentheti a
szinhliséget, mivel a szinek kétszer
lettek atalakitva—el6szor az
alkalmazas, majd a nyomtato altal.

Amikor a digitalis fényképezbgép, a
lapolvaso vagy a képszerkesztd
szoftver sSRGB értékre van allitva

A legegyszer(bb, legaltalanosabb
szinkezelés

Amikor nem hasznal ICC-profilokat

Adobe RGB vagy Adobe RGB (1998) °

Néhany képkezeld eszkozt beallithat az
sRGB szintér tovabbfejlesztett
valtozatara, az Adobe RGB-re, melyet a
magas szinvonalu digitalis fényképezés
szamara alakitottak ki. Amikor ez a mod
van bedllitva, a nyomtato atalakitja az
Adobe RGB szineket a nyomtato
tintaszineivé.

Tipp A nyomtatot nem kell ebbe a
modba kapcsolnia, ha a szinkezelésre
ICC-profilokat és az alkalmazast
hasznalja. Ez csOkkentheti a
szinhlséget, mivel a szinek kétszer
lettek atalakitva—el6szo6r az
alkalmazas, majd a nyomtato altal.

Amikor a digitalis fényképez6gép, a
lapolvaso vagy a képszerkesztd
szoftver Adobe RGB értékre van
allitva

Magas szinvonalu digitalis
fényképek esetén

Amikor nem hasznal ICC-profilokat
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A nyomtatéillesztd szinmdd bedllitasai (folytatas)

Beallitas Alkalmazas

Az alkalmazas kezeli (Windows) e  Amikor ICC-profilokat akar
Application Managed Colors alkalmazni ) )
(Alkalmazas altal kezelt szinek) e Amikor egy olyan keépszerkesztd
(Mac OS) szoftver, mint az Adobe Photoshop

szinkezelését kivanja hasznalni
e A szinkezelés legmagasabb szintl
irdnyitasanak eléréséhez

Amikor ez a méd van bekapcsolva, a
nyomtaté nem végez szinkezelést.

Az alkalmazasalapu szinkezelés
lehetéveé teszi, hogy a képkezel6
szoftver végezze az atalakitast a kép
szintere és a nyomtaté tintaszinei
kozott. Az atalakitast a képszerkeszté
szoftver végzi.

Az alkalmazasalapu szinkezelés maga
utan vonja a nyomtatoilleszté és az
alkalmazasok beallitasainak
megvaltoztatasat, valamint minden
eszkdz szamara ICC-profilokat igényel.
Tovabbi informaciokert lasd: Az
alkalmazasalapu szinkezelés
alkalmazasa.

A HP Photosmart 8700 series nyomtatd beépitett szinkezelésének alkalmazasahoz
meg kell valtoztatnia a nyomtatéilleszt® és a képszerkesztd szoftver bedllitasait is.
ime egy példa egy tipikus nyomtatasi feladatra, mely az Adobe Photoshop ( 7 vagy
CS verzid) alkalmazas mellett nyomtatéalapu szinkezelést alkalmaz.

Nyomtatas nyomtatoalapu szinkezelés segitségével

1. Nyissa meg a fajlt, melyet az Adobe Photoshop alkalmazasbdl kivan kinyomtatni.

2. Az Adobe Photoshopban valassza a File (Fajl) > Print with Preview
(Nyomtatas megtekintéssel) pontot. Gy6z6djon meg, hogy a Show More
Options (Tovabbi lehet6ségek megjelenitése) ki van valasztva a Print with
Preview (Nyomtatas megtekintéssel) parbeszédpanelben, majd a felbukkand
menulben vélassza a Color Management (Szinkezelés) pontot.

3. A Print with Preview (Nyomtatas megtekintéssel) parbeszédpanel Print
Space (Nyomtatotér) terliletén valassza ugyanazt az RGB szintérbeallitast,
melyet a nyomtatoillesztében kivan hasznalni (Windows). A legtdbb esetben ez
az sRGB vagy az Adobe RGB. Macintosh gépen ehelyett valassza a Printer
Color Management (Nyomtaté szinkezelése) pontot.

4. A Print with Preview (Nyomtatas megtekintéssel) parbeszédpanelben
valassza a Page Setup (Oldalbeallitas) pontot, igény szerint allitsa be az oldalt
az aktualis kép szamara, majd kattintson az OK gombra.

5. Kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.

Windows rendszerii szamitégép esetén

a. A Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson a Tulajdonsagok pontra.
b. A Tulajdonsagok parbeszédpanelben kattintson a Szin fiilre.
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c. A Nyomtatas parbeszédpanel Szinkezelés felbukkané menujében
valasszon ki egy szinmodot:
—  Colorsmart/sRGB (alapértelmezett)
— AdobeRGB

Valassza ugyanazt a szinmddot, mint amit az Adobe Photoshop Color
Settings (Szinbeallitasok) parbeszédpaneljében valasztott RGB értékként.

d. Kattintson a Papir/Mindség fiilre, a Tipus listabdl valassza ki a kivant
papirtipust, majd kattintson az OK gombra.

Macintosh szamitégép esetén

a. A Print (Nyomtatas) parbeszédpanelben valassza a Paper Type/Quality
(Papirtipus/Minéség) pontot.

b. A Print (Nyomtatas) parbeszédpanel Color (Szin) felbukkand menijében
valasszon ki egy szinmodot:
— Colorsmart/sRGB
— AdobeRGB

Valassza ugyanazt a szinmodot, mint amit az Adobe Photoshop Color
Settings (Szinbeallitasok) parbeszédpaneljében valasztott RGB értékként.

6. A Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson az OK gombra.

« 1. Tipp Fekete-fehér nyomtatas esetén a legjobb mimdség elérése végett

:Q: helyezzen be egy HP szirke fotépatront, majd a Nyomtatas

°  parbeszédpanelben valassza a Sziirkearnyalatos nyomtatas opciot
(Windows), vagy a Print (Nyomtatas) parbeszédpanel Color (Szin)
felbukkand menujében valassza a Grayscale (Sziirkeskala) pontot (Mac OS).
Szines képek fekete-fehérré torténd atalakitasanak finomabb iranyitasahoz
hasznalja a képszerkeszt6 szoftvert.

Az alkalmazasalapu szinkezelés alkalmazasa

Az alkalmazasalapu szinkezelés sokkal kifinomultabb lehetéségeket tesz lehetévé |
mint a nyomtatdalapu, de joval 6szetettebb, s tdbb Iépést tartalmaz.

A HP Photosmart 8700 series nyomtatdé nyomtatdalapu szinkezelésének informacioit
lasd: A nyomtatdalapu szinkezelés alkalmazasa.

Az alkalmazasalapu szinkezelés a kovetkez6ket vonja maga utan:

e Eszkozprofilok hasznalata: Az alkalmazasalapu szinkezelés az ICC-nek®
nevezett eszkdzprofilokon alapul. Egy ICC-profil leirja az eszkdz szinterét.
Szinkezel6 rendszerének szoftverkomponense ezeket a profilokat hasznalja
ahhoz, hogy az eszkdzok szinterei kozo6tt konvertalni tudja a szineket. A
HP Photosmart 8700 series Szokasos szoftvertelepitése automatikusan telepiti a
nyomtaté szamara a HP ICC-profilokat.

e A monitor kalibralasa: A monitoroknal idénként a szinminéség romlasa
figyelhetd meg, ami gatolhatja a professzionalis min6ségl fényképnyomtatas
végrehajtasat. Ennek eredményeképpen a legtébb Uj monitorral kapott ICC-profil
fokozatosan érvénytelenné valik, s tébbé mar nem lesz képes az eszkdz szinterét
pontosan tikrézni. A monitor legalabb havonként térténd kalibralasaval

3 International Color Consortium. Az ICC lehet6vé teszi a profilalapu szinkezelési megoldasokat. Tovabbi
informaciokeért lasd: www.color.org.
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létrehozott egyéni ICC-profil a legjobb modszer annak biztositasara, hogy a
monitor pontosan illesztve legyen az alkalmazott szinkezel6 rendszerhez.
Vizualisan is kalibralhatja a nyomtatét olyan rendszer vagy alkalmazéi szoftver
segitségével, mint az Adobe Gamma, de az ilyen tipusu kalibralas nem tesznek
eleget azoknak a csticsminéségl szabvanyoknak, melyek a professzionalis
fényképezéshez sziikségesek. A professzionalis felhasznaldk altalaban
beszereznek egy kalibracids készletet, mely tartalmaz szoftvert, valamint olyan
hardvereszkdzt, mely képes a monitor aktualis RGB-allapotat rogziteni és egyéni
ICC-profilként elmenteni. Monitor kalibracios készletek beszerezhetdk tébbek
kozott a GretagMacBeth, Monaco Systems és a LaCie gyartoktol.

Az alkalmazasalapu szinkezeléssel torténé nyomtatashoz meg kell valtoztatnia a
nyomtatdilleszt6 és a képszerkeszté szoftver beallitasait is. ime egy példa egy tipikus
nyomtatasi feladatra, mely az Adobe Photoshop ( 7 vagy CS verzio) alkalmazasban
alkalmazésalapu szinkezelést hasznal. A termék szinkezelési jellemzdinek teljes
megismeréséhez tekintse meg a képszerkesztd szoftver dokumentaciojat.

Nyomtatas alkalmazasalapu szinkezelés segitségével

1.
2.

Az Adobe Photoshop alkalmazasban nyissa meg a kinyomtatni kivant fényképet.
Az Adobe Photoshopban valassza a File (Fajl) > Print with Preview
(Nyomtatas megtekintéssel) pontot.

Gy6z8djon meg, hogy a Show More Options (Tovabbi lehetéségek
megjelenitése) ki van valasztva a Print with Preview (Nyomtatas
megtekintéssel) parbeszédpanelben, majd a felbukkand meniiben valassza a
Color Management (Szinkezelés) pontot.

A hasznalatban Iévé papirhoz és tintdhoz a Print with Preview (Nyomtatas
megtekintéssel) parbeszédpanel Print Space (Nyomtatoétér) terlletén valassza
ki a megfelel6 HP Photosmart 8700 series profilt.

A HP Photosmart nyomtatoilleszté telepit6je néhany profilt automatikusan a
rendelkezésére bocsat.

Az Intent (Cél) felbukkan6 meniiben valassza a Perceptual (Erzékelt) pontot. A
Use Black Point Compensation (Feketepont-kiegyenlités) opcio bejeldlése
szintén ajanlott.

A Print with Preview (Nyomtatas megtekintéssel) parbeszédpanelben
valassza a Page Setup (Oldalbeallitas) pontot, igény szerint allitsa be az oldalt
az aktualis kép szamara, majd kattintson az OK gombra.

A Print with Preview (Nyomtatas megtekintéssel) parbeszédpanelben
kattintson a Print (Nyomtatas) pontra.

Windows rendszerii szamitégép esetén

a. A Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson a Tulajdonsagok pontra.

b. A Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson a Szin fiilre.

c. ANyomtatas parbeszédpanel Szinkezelés felbukkand menujében valassza
Az alkalmazas kezeli pontot, majd kattintson az OK gombra.

d. Kattintson a Papir/Mindség fiilre, a Tipus listabol valassza ki a megfelel
papirtipust, majd kattintson az OK gombra.

e. A Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson az OK gombra.
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Macintosh szamitégép esetén

a. A Print (Nyomtatas) parbeszédpanelben valassza a Paper Type/Quality
(Papirtipus/Minéség) pontot.

b. A Color (Szin) felbukkané meniiben valassza az Application Managed
Colors (Alkalmazas altal kezelt szinek) pontot.

c. A Paper (Papir) felbukkané meniliben valassza ki a megfelel6 papirtipust.

8. A Nyomtatas parbeszédpanelben kattintson a Nyomtatas pontra.
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5 A kreativ tevekenysegek
felfedezése

A nyomtatdval egyiitt kapott HP Image Zone szoftver olyan eszkdzoket bocsat
rendelkezésére, melyekkel lehetésége van a képek kreativ kezelésére, valamint a
HP Instant Share, egy on-line képmegosztasi rendszer elérésére. A HP Image Zone
szoftver kezelésének instrukcidit a HP Photosmart nyomtaté sugoban talalja. Lasd:
Tovabbi informaciok.

%—7%: Megjegyzés A nyomtatdszoftver telepitésekor a Szokasos lehetdséget kell
|-'_’ valasztania, mert kiildnben a HP Image Zone szoftver nem lesz telepitve.

Ez a szakasz a kovetkez6krdl tartalmaz informaciokat:

e Nagyformatumu sablonok alkalmazasa fényképalbumoknal, illetve mas
feladatoknal

o A kdvetkezd szoftver hasznalata: HP Image Zone

e Keret nélkuli képek nyomtatasa a szamitoégéprél

A nagyformatumu sablonok

A nagyformatumu sablonok egy fehér hattéren l1évé rogzitett képtartokbol allnak;
ezekbe a tartékba lehet behuzni a képeket. A képtartok automatikusan korilvagjak a
képeket. A képtartdn belll atméretezheti és mozgathatja a képeket.

Fényképalbumok: mindenképpen latogassa meg a HP fényképalbumokkal
foglalkoz6 weboldalat: www.hp.com/go/scrapbooking. Errél a nagyszeri helyrél
ingyenes letoltéseket, elrendezési otleteket, albumkészitési tippeket,
tartozékrendelési informaciodkat, on-line albumkészitési eréforrasokat és sok minden
mast kaphat. Ez az oldal csak angolul érhetd el.

Sablonméretek | Leiras

B Szabvanyos USA/Birodalmi méret. Ledger vagy US Legal néven
is ismerik.

11 x 17 huvelyk. Megkoézelitéen 279 x 432 mm.

B+ Szabvanyos USA/Birodalmi méret. Super B néven is ismert.
13 x 19 hivelyk. Megkézelitéen 330 x 483 mm.

A3 Szabvanyos ISO méret.
297 x 420 mm. Megkdzelitéen 11,7 x 16,5 hiivelyk.

A3+ Szabvanyos ISO méret. Super A3 néven is ismert.
330 x 483 mm. Megkdzelitéen 13 x 19 hiivelyk.

12x12 Szabvanyos USA/Birodalmi méret. Photo 12 x 12 néven is
hiivelykes ismert. Féleg albumkészitéshez hasznaljak. Megkoézelitéen 305
x 305 mm.
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Fényképek elhelyezése a sablonba

Valasszon ki néhany fényképet, s helyezze el azokat egy nagyformatumu
sablonba.

A fényképeket mozgathatja a sablon képtartojaban.

1.

Windows rendszerii szamitégép esetén

a.

A HP Image Zone szoftver Projects (Projektek) lapjan kattintson az Album
Pages (Albumoldalak) pontra.

A Work (Munkateriilet) részen kattintson egy oldalméretre.

Kattintson egy nagyformatumu sablonra.

Valassza ki a képeket a My Images (Képek) laprol, majd minden képet
hizza at a Selection Tray (Kivalasztasi talca) helyrél a sablon megfelelé
képtartojaba.

Macintosh szamitégép esetén

a.
b.

A Dokk helyen kattintson a HP Image Zone pontra.

Kattintson a Services (Szolgaltatasok) pontra, majd kattintson duplan a

HP Image ZoneHP Image Print (HP képnyomtatas) gombra.

Valasszon ki egy vagy tobb fényképet, majd kattintson az Open (Megnyitas)
pontra.

Kés6bb a + gombra kattintva tovabbi képeket adhat a Drawer (Fiok)
helyhez. Ha a Drawer (Fiok) nem lathato, kattintson a Drawer (Fiok) gombra.
A Print Style (Nyomtatasi stilus) felbukkand meniben kattintson az Album
Page (Albumoldal) pontra.

A sablon kivalasztasahoz hasznalja a Select Template (Sablon
kivalasztasa) nyilakat.

Minden képet huzzon at a Drawer (Fi6k) helyrél a sablon megfelelé
képtartojaba.

A papirméret Paper Size (Papirméret) felbukkané meniibdl torténd
kivalasztasahoz kattintson a Page Setup (Oldalbeallitas) pontra, majd
kattintson az OK gombra.

Kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.
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A szamitégeprol térténd minéségi nyomtatas legjobb beallitasainak informacioit lasd:
Nyomtatasi alapok a szamitégéprol.

Fényképalbumok: a HP Creative Scrapbook Assistant szoftver segitségével a
kreativ albumkészités Uj szintjeit ismerheti meg, s hajthatja végre. Ezen elérhetd és
innovativ szoftver hatékony digitalis eszkozei és a beépitett, magas szinvonalu, kész
témaképek szazai szérakoztatdva teszik a fényképalbum elemeinek létrehozasat,
archivalasat, nyomtatasat és megosztasat. Ez egy uj albumkészité eszkéz, mely
tokéletes kiegészitéje a HP Photosmart 8700 series nyomtatonak. Ismerje meg ezt a
szoftvert a HP albumkészitéssel foglalkoz6 weboldalan: www.hp.com/go/
scrapbooking. A szoftver és a weboldal csak angolul érheté el. A HP Creative
Scrapbook Assistant esetleg nem érhetd el minden orszagban/terileten.

A HP Image Zone

%'3}/ Megjegyzés A nyomtatdszoftver telepitésekor a Szokasos lehetéséget kell
|-'_| valasztania, mert kilonben a HP Image Zone szoftver nem lesz telepitve.

A HP Image Zone hasznalataval kreativ médon banhat a fényképeivel: szerkesztheti
és megoszthatja azokat, valamint olyan vidam dolgokat hozhat létre, mint példaul az
Udvozlékartyak. A fényképekkel valé munkahoz at kell tltenie azokat a nyomtatéhoz
csatlakoztatott szamitdgépre. Helyezzen be egy, fényképeket tartalmazé
memoriakartyat. A képek szamitdgépre torténd mentéséhez kdvesse a szamitdogép
képerny6jén megjelend instrukcidkat. Tovabbi informacidkért lasd: Fénykepek
mentése memoriakartyardl szamitégépre.

A HP Image Zone lehet6vé teszi:

e Fényképeinek olyan kreativ felhasznalasat, mint az albumkészités,
udvozlékartyak, vasalhaté nyomomintak

e Fényképek elhelyezését egy albumban, s azok kulcsszavak és datumok alapjan
torténo keresését (csak Windows esetén)

e A fényképek szerkesztését és javitasat szOveg beillesztésével, valamint
szinkorrekcio végzésével

e A fényképek csaladdal és baratokkal tértén6 megosztasat a HP Instant Share
segitségével

A HP Image Zone tovabbi informacisi a HP Photosmart képernydén megjelend
nyomtatd sugojaban olvashatok:

e Windows: A Start menuben valassza a Programok (Windows XP esetén a
Minden program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 series
> Photosmart sugé pontot, majd kattintson a Use the HP Image Zone
(HP Image Zone hasznalata) elemre.

e Macintosh: A Finder (Keres@) helyen valassza a Help (Sugé) > Mac Help (Mac
sugo) pontot, majd valassza a Library (Kényvtar) > HP Image Zone Help
(HP Image Zone Sugd) pontot.
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Keret nélkili képek nyomtatasa a szamitégéprol

30

A fényképek szamitogéprdl torténd keret nélkili nyomtatasanak legegyszeriibb és
leggyorsabb mddja a HP Image Zone hasznalata. Ha a nyomtatoszoftver
telepitésekor a Szokasos lehetdséget valasztotta ki, a HP Image Zone szoftver is

telepitve lesz a gépén.

ﬁ?/r Megjegyzés Természetesen mas képfeldolgozoé szoftverbdl is végezhet keret

nélkili nyomtatast. Ez a szakasz a HP Image Zone szoftverbél térténé keret
nélkili nyomtatas instrukciéit tartalmazza.

Keret nélkili nyomtatas Windows alél

1.

Helyezzen fotépapirt a nyomtatéba.

2. Nyissa meg a HP Image Zone szoftvert, majd valasszon ki egy fényképet.

3. Kattintson a Print (Nyomtatas) pontra, majd a HP Print (HP nyomtatas)
ablakban kattintson a Quick Print (Gyors nyomtatas) jeldlébe, ha még nincs
kivalasztva.

4. Ellendrizze, hogy a Borderless sizes only (Csak keret nélkiili méretek) be van-
e jeldlve, majd a Paper Size (Papirméret) felbukkané meniibél valassza ki a
kivant méretet.

5. Adja meg a példanyszamot a Copies of Current Image (Aktualis kép
példanyszama) mezében.

6. Kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.

Keret nélkiili nyomtatas Macintoshrol

1.

Helyezzen fotépapirt a nyomtatéba.

2. Kattintson a Dokk HP Image Zone elemére.

3. A HP Image Zone ablakaban kattintson duplan a HP Image Print
(HP képnyomtatas) pontra.

4. Valasszon ki egy vagy tébb fényképet, majd kattintson az Open (Megnyitas)
pontra.

5. Kattintson a Print Style (Nyomtatasi stilus) felbukkan6 meniben a Photo Print
(Fotonyomtatas) jel6lébe, ha meég nincs kivalasztva.

6. A Printer (Nyomtatd) felbukkand meniben valassza ki a HP Photosmart 8700
series nyomtatot.

7. A Paper Size (Papirméret) meniiben valasszon ki egy keret nélkili papirméretet.

8. Ellenbrizze, hogy be van-e jeldlve a Print Borderless (Keret nélkiili

nyomtatas), majd kattintson a Print Now (Nyomtatas most) pontra.
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6 Féenykepek nyomtatasa
szamitogep neélkul

A HP Photosmart 8700 series nyomtatd lehetévé teszi fényképek kivalasztasat és
nyomtatasat a szamitdégép bekapcsolasa nélkil. Amint a csomagolédobozban [évé
telepitési Utmutatoé alapjan Gzembe helyezte a nyomtatét, barmikor nyomtathat a
kovetkez6k valamelyikérél:

e Memoriakartya
e PictBridge-kompatibilis digitalis fényképezdgép
e Bluetooth eszkoz

Csatlakoztatas egyéb eszk6zdokhoz

A nyomtatd felajanl néhany olyan csatlakoztatasi lehet6séget, mely nem igényel
szamitégépet; ilyenek példaul a memoriakartyak, PictBridge fényképez&gépek,
valamint BlueTooth vezeték nélkili technolégiaval rendelkez8 eszkdzok. Minden
csatlakozasi tipus mast nyujt az On szamara.

Csatlakozas tipusa, s amire Lehetové teszi...
sziiksége van

Memoriakartyak e Nyomtathat kdzvetlenul a
memoriakartyarol.

o Kdbzvetlenil a nyomtato
vezérlépaneljérél gyors ellenérzé
lapot nyomtathat a memoriakartyan

— Iévd képekrol.
e A nyomtatdba helyezett

Egy memoriakartya memo©riakartyarol elmentheti a
képeit a szamitdgépre, ahol a

Egy digitalis fényképezbgép kompatibilis HP Image Zone vagy mas szoftver

memoriakartyaja segitségével feljavithatja vagy

rendezheti azokat. Tovabbi
informacidkat a Fényképek
mentése memoriakartyarol
szamitogépre és a Nyomtatas
memoriakartyarol részben talal.

Helyezze a memoériakartyat a nyomtaté
elején l1évé megfeleld kartyahelybe.

PictBridge Kdzvetlendl egy PictBridge-kompatibilis
digitalis fényképezdgéprél tud nyomtatni.
Tovabbi informaciokat a Fenyképek

f nyomtatasa digitalis fényképez&géprol

részben és a fényképez6gép

A PictBridge szimbélum
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6. fejezet

(folytatas)

Csatlakozas tipusa, s amire
szilksége van

Lehetové teszi...

Egy PictBridge-kompatibilis digitalis
fényképez6gép és egy USB kabel.

A fényképezdgépet csatlakoztassa a
nyomtaté fényképez&gép portjara.

Bluetooth

A HP bt300 Bluetooth® vezeték nélkiili
nyomtatéadapter (Modell: Q3395A)

A HP bt300 Bluetooth vezeték nélkuli
nyomtatéadapter a nyomtaté elején 1évé
fényképez6gép porthoz csatlakozik, s a
nyomtatashoz lehetévé teszi a Bluetooth
vezeték nélkuli technoldgia
alkalmazasat. Tekintse meg az adapter
dokumentacigjat, valamint a

HP Photosmart nyomtatd képernyén
megjelend sugojat.

A nyomtatéra barmilyen Bluetooth
vezeték nélkili technoldgiaval
rendelkezd eszkdzrdl is tud nyomtatni.
Errél bévebben az adapterrel kapott
dokumentacioban olvashat.

Az adapter a Macintosh rendszerrel nem
kompatibilis.

Nyomtatas memaériakartyarol

Memoriakartyardl is nyomtathat képeket. Helyezze be a kartyat a nyomtatéba, s a
vezérl6panelrdl kivalaszthatja, javithatja és nyomtathatja képeit. Nyomtathat
fényképezbgéppel kivalasztott képeket is—képek, melyeket a digitalis
fényképezbgéppel jelolt meg—kodzvetlenil a memoriakartyarol.
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A memoriakartyarol térténd nyomtatas gyors és egyszeril, s nem meriti a
fényképez6gép elemeit. A memariakartyak behelyezésével kapcsolatos tovabbi
informaciodkért 1asd: Memariakartyak behelyezése.

A memoriakartyarol térténé nyomtatas egyszerii. Ez a szakasz irja le, hogyan kell a

kovetkezbket elvégezni:

Meméoriakartya behelyezése

Fényképelrendezés kivalasztasa
Fénykép kivalasztasa
Fénykép minéségének névelése

A kivalasztott fényképek kinyomtatasa

Annak eldontése, mely fényképek legyenek kinyomtatva
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Memoriakartyak behelyezése

Miutan digitalis fényképezdgépével fényképeket készitett, kiveheti a memoriakartyat a
fényképez6gépbdl, majd behelyezheti azt a nyomtatéba, ha el kivanja menteni vagy ki
akarja nyomtatni a fényképeket. A nyomtato a kdvetkezd tipusi memoriakartyakat
tudja olvasni: CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure
Digital™ és xD-Picture Card™.

Vigyazat! Ezektdl eltérd tipusi memoriakartya hasznalata megrongalhatja a
memoriakartyat vagy a nyomtatot.

A fényképeknek a digitalis fényképez6géprdl a nyomtatoéra torténd attoltésének egyéb
madjait lasd: Csatlakoztatas egyéb eszk6zokhoz.

Tamogatott fajliformatumok

Kozvetlenil a memoriakartyarol a nyomtato a kdvetkezd fajlformatumokat tudja
felismerni és nyomtatni: JPEG és nem tomdritett TIFF. Ha a digitalis fényképezdgép a
képeket és a videoklipeket mas formatumban menti, mentse el elészér azokat a
szamitogépre, majd nyomtassa ki onnan egy képkezel6 alkalmazas segitségével.
Tovabbi informaciok a HP Photosmart képernyén megjelend nyomtatd sigdjaban
olvashatok.

Memoriakartya behelyezése

¢ %
Memériakartya-helyek

CompactFlash | és II, Microdrive
Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

Memory Sticks
xD-Picture Card

AW N =
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6. fejezet

Keresse meg a memoriakartyat az alabbi tablazatban, s kdvesse annak behelyezési
utasitasait.

Iranyelvek:

e Egyszerre csak egy memoriakartyat helyezzen be.
e Tolja a memdriakartyat dvatosan a nyomtatéba tUtkdzésig. A memoriakartya nem
helyezhetd be akarhogy a nyomtatdba, ne probalja erdltetni.

Vigyazat! A memoriakartya minden mas médon vald behelyezése a kartya
és a nyomtatd rongalédasahoz vezethet.

Ha a memoariakartya megfelel6képpen kertlt a helyére, a Memoriakartya jelz6fény
villogni kezd, majd zdlden égve marad.

Vigyazat! Amig a Memodriakartya jelzéfény villog, ne hizza ki a kartyat.
Tovabbi informaciokért lasd: Memoariakartya eltavolitasa.

Memériakartya Hogyan kell behelyezni a kartyat

e Az elllsé cimke felfelé néz, és ha a cimkén lathaté egy nyil,
annak a nyomtaté felé kell mutatnia
e A fém érintkez6ket tartalmazé él kertl el6szor a nyomtatéba

CompactFlash

e A levagott sarok van bal oldalt
e A fém érintkezék lefelé néznek
e Ha Memory Stick Duo™ vagy Memory Stick PRO Duo™ tipusu

memoriakartyat hasznal, a kartya behelyezése elétt helyezze be
a memoriakartyaval kapott adaptert a nyomtatoba.

Memory Stick

o Az elllsé cimke felfelé néz, és ha a cimkén lathato egy nyil,
annak a nyomtaté felé kell mutatnia
e A fém érintkezket tartalmazo él kerul el6sz6r a nyomtatdba

Microdrive

e A levagott sarok van jobb oldalt
e A fém érintkezék lefelé néznek

MultiMediaCard
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Memoriakartya Hogyan kell behelyezni a kartyat

Secure Digital

A levagott sarok van jobb oldalt
A fém érintkezdk lefelé néznek

A kartya legorbitett éle néz On felé
A fém érintkezdk lefelé néznek

xD-Picture Card

Fényképek mentése memoriakartyarol szamitogépre

A nyomtatoba helyezett barmilyen memdriakartyardl at tudja menteni a képeket a
szamitégépre, amennyiben a két eszkdz k6z6tt az USB-kapcsolat be van allitva. Ha a
képeket az HP Image Zone vagy mas képszerkeszt6 szoftverrel akarja kezelni, at kell
mentenie azokat a szamitégépre. A nyomtatdszoftver telepitésekor a Szokasos
lehetdséget kell valasztania, mert kiilonben a HP Image Zone szoftver nem lesz
telepitve a szamitégépre.

1. Helyezze be a memoriakartyat a nyomtatoba.
Windows rendszerii szamitégép esetén

a. Valassza a Copy pictures to a folder on my computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard (Képek masolasa a szamitogép egy
mappajaba a Microsoft képolvasok és fényképezdgépek varazslo
segitségével) pontot.

b. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

%? Megjegyzés A memoriakartya cserélhetd lemezként megjelenik az
|-'_’ Intézében is. Megnyithatja, s a képeket athuzhatja a kartyardl a
szamitogép tetszéleges mappajaba.

Macintosh szamitégép esetén

a. Varjon, amig elindul az iPhoto alkalmazas, s beolvassa a memériakartya
tartalmat.

b. A képeknek a kartyardl a Macintosh gépre torténé mentéséhez kattintson az
Import (Importalas) gombra.

Eﬂ//r Megjegyzés A memoriakartya egy meghajtoikonként az asztalon is

megjelenik. Megnyithatja, s a képeket athuzhatja a kartyarol a
Macintosh szamitégép tetszéleges mappajaba.
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Memoériakartya eltavolitasa

Varjon, mig a Memoériakartya jelz6fény abbahagyja a villogast, majd finoman hizza ki
a memoriakartyat a nyomtatobol.

Vigyazat! Amig a Memoriakartya jelzéfény villog, ne huzza ki a kartyat. A
villogo fény azt jelzi, hogy a memadriakartya elérés alatt all. Az elérés alatt allo
kartya eltavolitasa karosithatja a nyomtatét, a memoriakartyat vagy a kartyan
|évé adatokat.

Annak elddntése, mely fényképek legyenek kinyomtatva

Kinyomtathat egy fényképindexet, s az indexszamok segitségével kivalaszthatja
azokat a képeket, melyeket ki szeretne nyomtatni.

A fényképindex a memdriakartyan Iévé, legfeljebb 2000 képrdl tud miniatlirdket és
indexszamokat megjeleniteni. A koltségek csokkentése érdekében az indexlap
nyomtatasakor fotépapir helyett hasznaljon sima papirt.

A fényképindex tébb oldal hosszusagu is lehet.

Fényképindex nyomtatasa:

1. Helyezzen be egy memoriakartyat.

2. Helyezzen be néhany sima papirt a Fé talcaba.
3. Nyomja meg az Indexlap, majd a y gombot.

Fényképelrendezés kivalasztasa

A nyomtato Elrendezés gombjanak megnyomasaval valaszthat elrendezést a
nyomtatni kivant fényképekhez. A nyomtatd vezériGpaneljérdl kivalasztott 0sszes
fénykép eszerint az elrendezés szerint kerll majd kinyomtatasra. Ha nem hasznalja
az 1 photo borderless (Keret néelkuli 1 fenykép) elrendezést, a nyomatok tényleges
mérete a nyomtatéba helyezett papir méretétdl fuggben valtozni fog ugy, ahogy azt a
kovetkez6 tablazat mutatja.

%-7%; Megjegyzés Az elrendezéshez valé illeszkedés céljabdl a nyomtatéd
|-'_’ elforgathatja a képeket.

Elrendezés Papirméret (fényképméret)

A lapmérethez igazoddan a kép teljesen
kitolti az oldalt.

Keret nélkdli 1 fénykép
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Elrendezés

Papirméret (fényképméret)

Oldalanként 1 kép, kerettel

Oldalanként 2 kép

Oldalanként 3 kép

8,89 x 12,70 cm (8,25 x 12,07 cm)
10 x 15¢cm (9,52 x 14,6 cm)

12,7 x 17,78 cm (12,06 x 17,15 cm)
20,32 x 25,4 cm (19,68 x 24,77 cm)
27,94 x 36,56 cm (27,3 x 34,93 cm)
33 x 48,26 cm (32,38 x 47,62 cm)
21,6 x 27,94 cm (20,32 x 25,4 cm)
A6 (98,6 x 141,6 mm)

A4 (200 x 250 mm)

A3 (290,6 x 413,5 mm)

10 x 15 cm (95,2 x 146 mm)

13 x 18 cm (120,6 x 171,4 mm)
Hagaki (93,6 x 141,6 mm)

L (82,5 x 120,6 mm)

8,9 x12,70 cm (5,72 x 8,25 cm)

10 x 15 cm (6,98 x 9,52 cm)

12,7 x 17,78 cm (8,25 x 12,06 cm)
20,32 x 25,40 cm (12,06 x 16,51 cm)
21,6 x 27,94 cm (12,7 x 17,78 cm)
27,94 x 36,56 cm (17,15 x 23,50 cm)
33 x 48,26 cm (20,32 x 25,40 cm)
A6 (69,2 x 98,6 mm)

A4 (130 x 180 mm)

A3 (204,2 x 272,3 mm)

10 x 15 cm (69,2 x 98,6 mm)

13 x18 cm (84,1 x 120,6 mm)
Hagaki (68 x 93,6 mm)

L (58,7 x 82,5 mm)

8,9x12,7cm (3,81 x 5,71 cm)

10 x 15 cm (4,45 x 6,67 cm)

12,7 x 17,78 cm (5,71 x 8,57 cm)
20,32 x 25,40 cm (8,46 x 12,7 cm)
21,6 x 27,94 cm (10 x 15 cm)
27,94 x 36,56 cm (12,7 x 19,05 cm)
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Elrendezés

Papirméret (fényképméret)

Oldalanként 4 kép

Oldalanként 9 kép

33 x 48,26 cm (15 x 22,86 cm)
A6 (47,7 x 71,5 mm)

A4 (100 x 150 mm)

A3 (139,7 x 209,6 mm)

10 x 15 cm (45,7 x 69 mm)

13 x 18 cm (58,7 x 88 mm)
Hagaki (45,2 x 67,8 mm)

L (39,6 x 59,4 mm)

8,9x12,7 cm (3,81 x 5,71 cm)

10 x 15 cm (4,45 x 6,35 cm)

12,7 x 17,78 cm (5,59 x 8,26 cm)
20,32 x 25,40 cm (8,9 x 12,07 cm)
21,6 x 27,94 cm (8,9 x 12,70 cm)
27,94 x 36,56 cm (12,06 x 17,15 cm)
33 x48,26 cm (12,7 x 17,78 cm)
A6 (47,7 x 69,2 mm)

A4 (90 x 130 mm)

A3 (133,4 x 190,5 mm)

10 x 15 cm (45,7 x 66 mm)

13 x 18 cm (58,7 x 84,1 mm)
Hagaki (45,2 x 65 mm)

L (39,6 x 57 mm)

8,9 x 12,70 cm (2,54 x 3,493 cm)
10x 15¢cm (2,86 x 3,81 cm)

12,7 x 17,78 cm (3,81 x 5,08 cm)
20,32 x 25,40 cm (5,71 x 7,62 cm)
21,6 x 27,94 cm (6,35 x 8,26 cm)
27,94 x 35,56 cm (8,25 x 10,80 cm)
33 x48,26 cm (10 x 15 cm)

A6 (30,7 x 40,5 mm)

A4 (64 x 84 mm)

A3 (88,9 x 120,6 mm)

10 x 15 cm (29,6 x 39,3 mm)

13 x 18 cm (38 x 50,1 mm)
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Elrendezés

Papirméret (fényképméret)

Hagaki (29 x 38,6 mm)
L (25,3 x 33,6 mm)

Fényképek kivalasztasa nyomtatasra

A nyomtatando fényképeket a nyomtatd vezérlépanelje segitségével valaszthatja ki.

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket

Egy fénykép kivalasztasa 1. Helyezzen be egy memoriakartyat.

2. Akivalasztani kivant kép indexszamanak
megjelenitéséhez nyomja meg a 4 vagy a &
nyilat.

3. Afénykép kivalasztasahoz nyomja meg a
gombot.

Az indexszam a nyomtatd képerny&jének
Selected photos (Kivalasztott fényképek)
részeén jelenik meg.

4. Tovabbi fényképek kivalasztasahoz ismételje
meg a 2 - 3. |épéseket.

Fénykép kijeloltségének 1. A+ vagy a = gomb megnyomasaval jelenitse

megsziintetése meg azt a képet, melynek a kijeloltségét meg

Ha egy fénykép kijeldltségét akarja szintetni. ] ]

megsziinteti, a nyomtato elvet 2. A"m?gjellerjltett fenykeE) nyo'mt'atasra valg

a nyomtatasi beallitasokban kueloltsegenek megszintetéséhez nyomja

végzett minden olyan meg a Mégse gombot.

modositast, melyet a tekintett

fénykép szamara adott meg.

Megjegyzés A fényképek

kijel6ltségének

megszintetésekor a

fényképek nem torlédnek a

memoriakartyarol.

Az 6sszes fénykép 1. Nyomja meg a Mégse gombot addig, mig a

kijeloltségének nyomtatd képernydjén egy lizenet meg nem

megsziintetése kérdezi, hogy minden fénykép kijeldltsegét
meg kivanja-e szlntetni.

2. Nyomja meg a w gombot.
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Fénykép minéségének novelése

A nyomtaté lehetévé teszi a memoriakartyarol nyomtatott fénykép fényességének és
kontrasztjanak javitasat. Ezek a nyomtatasi beallitasok nem modositjak a
memoriakartyan 1évé képeket. Csak a nyomtatast befolyasoljak.

Probléma

Hogyan javitsam ki

Fényképek rossz megvilagitassal

1. Nyomja meg a Meni gombot.

2. Nyomja meg a = gombot addig,
amig meg nem jelenik a Digital
Flash (Digitalis villanéfény), majd
nyomja meg a w gombot.

3. Nyomja meg a e gombot addig,
amig meg nem jelenik az On (Be),
majd nyomja meg a ;s gombot.

Homalyos fényképek

—_

Nyomja meg a Meni gombot.

2. Nyomja meg a = gombot addig,
amig meg nem jelenik az
AutoFocus (Automatikus fokusz),
majd nyomja meg a s+ gombot.

3. Nyomja meg a e gombot addig,

amig meg nem jelenik az On (Be),

majd nyomja meg a w gombot.

Altalanos nyomtatasi feladatok memériakartyarol

40

Ez a szakasz irja le azokat az altalanos nyomtatasi feladatokat, melyeket a
memoriakartyardl altalaban végre szoktak hajtani.

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a lIépéseket:

Keret nélkiili fénykép 1.
nyomtatasa

Nyomtathat keret nélkuli
fényképeket a szamitégéphez
valé csatlakozas nélkil is.
Miel6tt hozzakezdene,

ellenérizze, hogy be van-e
téve a memoriakartya a

. ; 3.
nyomtatdba, valamint a
hasznalni kivant papirtalcaba
be van-e toltve a megfeleld
papir.
A nyomtatasi minéség 1.
Normal (Normal) értékre 2.

A nyomtaton nyomja meg az Elrendezés
gombot mindaddig, mig meg nem jelenik a
Layout: 1 photo borderless (Elrendezés:
Keret nelkuli 1 féenykép) lzenet a nyomtaté
képernydjén.

Valassza ki a nyomtatni kivant képe(ke)t.
Tovabbi informaciokért lasd: Fényképek
kivalasztasa nyomtatasra.

Nyomja meg a Nyomtatas gombot.

Nyomja meg a Menii gombot.

Valassza a Print quality (Nyomtatasi
minodség) pontot, majd nyomja meg a
gombot.
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(folytatas)

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a Iépéseket:

torténé modositasa egy
nyomtatasi feladathoz

Modosithatja a nyomtatasi
min&séget a fényképeihez. A
Best (Legjobb) minéség az
alapértelmezett beallitas, mely
a legjobb minéségl
fényképeket eredményezi. A
Normal (Normal) mindseég
tintatakarékos és gyorsabb
nyomtatast tesz lehetéveé.

Egy vagy tobb fénykép
kinyomtatasa

Miel6tt hozzakezdene,
ellenérizze, hogy be van-e
téve a memoriakartya a
nyomtatdba, valamint a
hasznalni kivant papirtalcaba
be van-e toltve a megfeleld
papir.

A memoriakartyan lévo
osszes kép kinyomtatasa

Miel6tt hozzakezdene,
ellenérizze, hogy be van-e
téve a memoriakartya a
nyomtatdba, valamint a
hasznalni kivant papirtalcaba
be van-e toltve a megfeleld
papir.

Fényképek folytonos
tartomanyanak kinyomtatasa

Miel6tt hozzakezdene,
ellenérizze, hogy be van-e
téve a memoriakartya a
nyomtatdba, valamint a
hasznalni kivant papirtalcaba
be van-e toltve a megfeleld
papir.

3. Valassza a Normal (Normal) pontot, majd
nyomja meg a i gombot.

A kovetkezd nyomtatasnal a nyomtatasi minéseg
Best (Legjobb) értéki lesz.

1. Az Elrendezés gomb megnyomasaval
valassza ki a fényképek elrendezését. A keret
nélkuli nyomtatashoz véalassza a Layout: 1
photo borderless (Elrendezés: keret
nélkiili 1 fénykép) pontot.

2. A kinyomtatni kivant kép indexszamanak
megjelenitéséhez nyomja meg a # vagy a e
nyilat, majd nyomja meg a s gombot. Tobb
fénykép kivalasztasahoz ismételje az 1. és 2.
lépéseket.

3. Nyomja meg a Nyomtatas gombot.

1. Az Elrendezés gomb megnyomasaval
valassza ki a fényképek elrendezését. A keret
nélkili nyomtatashoz valassza a Layout: 1
photo borderless (Elrendezés: keret
nélkili 1 fénykép) pontot.

2.  Nyomja meg a Menii gombot.

3. Vélassza a Print all (Minden kinyomtatasa)
pontot, majd a memoriakartyan lévd 6sszes
kép kinyomtatasahoz nyomja meg a w gombot.

1. Az Elrendezés gomb megnyomasaval
valassza ki a fényképek elrendezését. A keret
nélkuli nyomtatashoz véalassza a Layout: 1
photo borderless (Elrendezés: keret
nélkiili 1 fénykép) pontot.

2.  Nyomja meg a # vagy a e nyilat mindaddig,
amig az elsé kinyomtatni kivant kép meg nem
jelenik a nyomtatd képernydjén. Ezutan
nyomja le, s tartsa lenyomva legalabb két
masodpercig a w gombot.

3. Nyomja meg a # vagy a e nyilat mindaddig,
amig az utolsé kinyomtatni kivant kép meg
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(folytatas)

Ha ezt szeretné...

Kovesse ezeket a lIépéseket:

nem jelenik a nyomtaté képernyéjén, majd
nyomja meg a i gombot.

Megkezddédik a képek kivalasztott
tartomanyanak nyomtatasa.

Fényképezdgéppel
kivalasztott fényképek
nyomtatasa
memériakartyarol

Amikor digitalis
fényképezbgépével valaszt ki
nyomtatasra fényképeket, a
fényképezdgép létrehoz egy
Digital Print Order Format
(DPOF) fajlt, ami azonositja a
kivalasztott fényképeket.

A nyomtato kdzvetlendl a
memoriakartyarél a DPOF 1.0
és 1.1 fajlokat tudja olvasni.

1. Hasznalja digitalis fényképez&gépét a
nyomtatni kivant fényképek kivalasztasara.
Errél b6vebben a fényképezbégéppel kapott
dokumentaciéban olvashat.

2. Ha afényképezdgépen a

fényképelrendezésnek a default

(alapértelmezés) értéket valasztja, a

nyomtatd Elrendezés gombjanak

megnyomasaval adhat meg
fényképelrendezést.

Ha a fényképez8gépen a default

(alapértelmezés) beallitastol eltérd

elrendezést ad meg, a fényképek fliggetlenl

a nyomtato beallitasatél, a fényképezégépen

megadott elrendezés szerint kerllnek

kinyomtatasra.

Toltsén be fotdpapirt.

4. Vegye ki a memoriakartyat a digitalis
fényképez6gépbdl, s helyezze be a
nyomtatoba.

5. Amikor a nyomtaté rakérdez, hogy ki szeretné-
e nyomtatni a fényképez&géppel kivalasztott
képeket, nyomja meg a s gombot.

A fényképezdgéppel kivalasztott képek
nyomtatasa megkezdédik.

w

Ha a nyomtaté a memoriakartyan nem talalja vagy
nem tudja olvasni az 0sszes fényképezbégéppel
kivalasztott képet, csak azokat nyomtatja ki,
melyeket olvasni tudja.

A nyomtatas utan a nyomtato torli a DPOF fajlt, és
megsziinteti a képek kijeloltségét.

A nyomtatas leallitasa

Folyamatban 1évé nyomtatasi feladat leallitasahoz
nyomja meg a Mégse gombot.

Fényképek nyomtatasa digitalis fényképezogéprol

Kozvetlendl is nyomtathat képeket egy PictBridge fényképez&géprél, ha egy USB-
kabellel csatlakoztatja azt a nyomtato fényképez6gép portjahoz. Ha Bluetooth vezeték
nélkuili technoldgiaval rendelkezé digitalis fényképezdégépe van, helyezze be az
opcionalis HP Bluetooth® vezeték nélkiili nyomtatéadaptert a nyomtatéba, s kiildje
vezeték nélkili médon a képeket a nyomtatora.

42
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Ha digitalis fényképez&géprél nyomtat, a nyomtatd a fényképezégépen megadott
beallitasokat fogja alkalmazni. Errél bévebben a fényképezdgéppel kapott
dokumentaciodban olvashat.

PictBridge fényképezdgép hasznalata
A PictBridge fényképez6gép hasznalata egyszer( és gyors.

PictBridge fényképezdgép csatlakoztatasa a nyomtaté fényképezégép portjahoz

w N

Kapcsolja be a PictBridge fényképezdgépet, és valassza ki a nyomtatandé
fényképeket.

Helyezzen fotépapirt a nyomtatéba.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a fényképezdgép PictBridge médban van, majd a
fényképez6géppel kapott USB-kabel segitségével csatlakoztassa a
fényképez6gépet a nyomtato elején levd fényképez6gép porthoz.

Mihelyt a nyomtato felismeri a PictBridge fényképez&gépet, a kivalasztott
fényképek nyomtatasa automatikusan megkezddédik.

Bluetooth fényképez6gép hasznalata

Ha Bluetooth vezeték nélkili technolégiaval rendelkezé digitalis fényképez6gépe van,
vasarolhat egy opcionélis HP Bluetooth® vezeték nélkili nyomtatéadaptert, s a
képeket ki tudja nyomtatni a fényképez6géprél a Bluetooth vezeték nélkili technolégia
segitségével.

1.

2.

Toltson be fotdpapirt a nyomtatodba, s ellendrizze, hogy a hasznalni kivant talca
be van-e helyezve.

Helyezze be a HP Bluetooth® vezeték nélkili nyomtatdadapter a nyomtato elején
1évé fényképezbgép portba.

Az adapteren 1év6 jelz6fény villogni fog, amint az adapter kész az adatok
fogadasara.

Kovesse a digitalis fényképezdgép kézikonyvében a fényképeknek a nyomtatéra
torténd kildésével foglalkozé rész utasitasait.
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Nyomtatas mas Bluetooth eszkozrol

44

A digitalis fényképez6égépek mellett mas Bluetooth vezeték nélkili technolégiaval
rendelkezé eszkdzokrdl is tud nyomtatni (példaul PDA-k, laptopok vagy
mobiltelefonok). Tovabbi informacidkért tekintse meg a Csatlakoztatas egyéb
eszkdzokhoz részt, a HP Photosmart nyomtato képernyén megjelend sugojat, illetve a

%7; Megjegyzés A Bluetooth csatlakoztatashoz minden eszkdznek rendelkeznie

|‘-'_| kell a szlikséges hardverrel és szoftverrel. Tovabba, egy HP Bluetooth®
vezeték nélkili nyomtatéadaptert kell a nyomtatd elején 1évé fényképezdgép
portba csatlakoztatni. Az adaptert kilén lehet megvasarolni. Errél bévebben az
adapterrel kapott dokumentaciéban olvashat.

ugyanaz:

1. Az eszkd6z megkeresi a rendelkezésre allé Bluetooth nyomtatokat.

2. Amint megjelenik az eszk6zon, valassza ki a nyomtatot.
3. Nyomtatas.

A részletes utasitasokeért tekintse meg az eszkdz dokumentéciojat.
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7 Apolas és karbantartas

A HP Photosmart 8700 series nyomtaté nagyon kevés karbantartast igényel. Kévesse
ezen szakasz iranyelveit, s a nyomtatdja és a nyomtatasi kellékei hosszabb
élettartamuak lesznek, valamint a képeit mindig a legjobb minéségben tudja majd
kinyomtatni.

A nyomtato tisztitasa és karbantartasa

Ebben a fejezetben leirt egyszeri eljarasok alapjan tartsa jol karban és tisztan a
nyomtatét és a nyomtatdpatronokat.

A nyomtato kiilsejének tisztitasa

1.
2.

Kapcsolja ki a nyomtatét, majd hdzza ki a tapkabelt a nyomtaté hatuljabél.
Egy enyhén benedvesitett puha ruhadarabbal térélje meg a nyomtato kilsejét.

c Vigyazat! Ne hasznaljon semmiféle tisztitdszert! A haztartasi tisztito- és

mososzerek megrongalhatjak a nyomtatd burkolatat. Ne tisztitsa meg a
nyomtaté belsejét! Tartson tavol minden folyadékot a belsé részektél. Ne
olajozza meg azokat a fém rudakat, amelyeken a nyomtatopatron foglalata
csuszkall A foglalat elére- és hatramozgasanak zaja normalis.

A nyomtatopatronok automatikus tisztitasa

Ha fehér vonalakat vagy egyszin( savokat fedez fel a kinyomtatott fényképeken,
lehetséges, hogy a nyomtatopatronok tisztitast igényelnek. Feleslegesen ne tisztitsa a
nyomtatépatronokat, mert a tisztitast tintat fogyaszt. Az automatikus patrontisztitasi
folyamat végrehajtasahoz kdvesse ezen szakasz lépéseit.

1.
2.

3.

o s

Nyomja meg a nyomtatd vezérl6paneljén a Mentii gombot.

Valassza a Clean cartridges (Patronok tisztitasa) pontot, majd nyomja meg a i

gombot.

A nyomtatd képernyéjén lévd utasitasokat kdvetve t6ltsén be papirt a tisztitas

utani tesztoldal nyomtatasahoz. A fotopapir kimélésének érdekében hasznaljon

sima papirt.

A nyomtatdpatronok tisztitdsanak megkezdéséhez nyomja meg a  gombot.

Miutan a nyomtato befejezte a tisztitast, s kinyomtatott egy tesztoldalt,

megkérdezi, hogy Continue to second level cleaning (Folytatja masodfoku

tisztitassal). Ellenérizze le a tesztoldalt, s valasszon a kdvetkezd lehetéségek
kozul:

— Amennyiben a tesztoldalon fehér savok és hianyzé szinek vannak, akkor a
nyomtatépatronokat ujbol meg kell tisztitani. A masodfoku tisztitas
megkezdéséhez nyomja meg a i gombot.

— Ha atesztoldal j6 minéséget mutat, nyomja meg a Mégse gombot.

Legfeljebb haromszor tisztithatja a nyomtatépatronokat. Minden egymast koévetd
tisztitds egyre alaposabb lesz, és egyre tobb tintat hasznal.

Ha ezen eljaras szerint végrehajtotta a tisztitas mindharom szintjét, s a tesztoldalon
meég mindig fehér savok és hianyzé szinek vannak, akkor a nyomtatépatron érintkez6i
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7. fejezet

szorulhatnak tisztitasra. Tovabbi informaciokért lasd: A nyomtatopatronok
érintkezdinek megtisztitasa.

E—ﬁ//r Megjegyzés Ha egy patron mostanaban leesett, szintén el6fordulhatnak

fehér savok és hianyzo szinek a nyomatokon. Ez a probléma ideiglenes, 24
6ran belll megszinik.

A nyomtatopatronok érintkezéinek megtisztitasa

Ha a nyomtatot poros kdrnyezetben hasznalja, akkor szennyez6dés halmozddhat fel
a patron réz érintkezdinél, s nyomtatasi problémakat okozhat.

A nyomtatépatron érintkezéinek tisztitasa:

1.

Nyomtatdpatron érintkez8inek tisztitasahoz vegye el a kévetkezéket:

— Desztillalt viz (a vezetékes viz olyan szennyez6déseket tartalmazhat, melyek
karosithatjak a nyomtatdpatront)

— Vattapalcikak vagy mas puha, szalmentes anyag, amely nem fog a
nyomtatépatronhoz tapadni

Emelje fel a nyomtaté feddlapjat.

Tavolitsa el a nyomtatdpatront, és a tintafuvoka lapjaval felfelé tegye egy darab

papirra. Ugyeljen arra, hogy a réz érintkezéket és a tintafivokakat ne érintse meg

az ujjaival.

Vigyazat! Ne hagyja a nyomtatopatront a nyomtatén kivil 30 percnél
tovabb! Ha a fuvokak ennél hosszabb ideig szabadon vannak, akkor
beszaradhatnak, és nyomtatasi problémat okozhatnak.

Enyhén nedvesitse meg a vattapalcikat desztillalt vizzel, és nyomja ki a
felesleges vizet a vattabdl.
A pamut térl6ruhaval finoman torélje at a réz érintkezdket.

Vigyazat! Ne érintse meg a tintafivoka lapjat! A fuvdka lapjanak
megérintése eltdmddeést, tintahibat vagy hibas elektromos csatlakozast
okozhat.

Ismételje meg a 4 - 5. Iépéseket mindaddig, amig a pamut torléruhan mar nincs
tintamaradvany vagy kosz.

Helyezze vissza a nyomtatdpatront a nyomtatdba, majd zarja be a nyomtato
feddlapjat.

Tesztoldal nyomtatasa

46

Egy tesztoldal nyomtatasaval ellenérizheti a nyomtatopatronok allapotat.

1.
2.

Nyomja meg a nyomtatd vezérl6paneljén a Mentii gombot.
Valassza a Print test page (Tesztoldal nyomtatasa) pontot, majd nyomja meg a
= gombot.

A tesztoldal a kovetkez6 informacidkat tartalmazza:
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Kép nyomtatasi minésége. Ha a vonalas savok jol néznek ki, akkor a fényképeket jol
nyomtatja majd.

Festékfuvokak minésége. Ha az egyszinii savokban fehér csikok vannak, probalja
megtisztitani a nyomtatdpatront. Tovabbi informaciokért lasd: A nyomtatdpatronok
automatikus tisztitasa.

Becsiilt tintaszint. A jelz6 azt mutatja, hogy mennyi tinta van még a nyomtatépatronban.

Diagnosztikai informaciék. Ha valamilyen nyomtatéprobléma miatt a HP
vevészolgalathoz fordul, hasznalja ezeket a széveges informaciokat.

Nyomtatopatronok illesztése

Amikor egy nyomtatépatront elészor helyez a nyomtatéba, a nyomtaté a patronok
illesztése végett automatikusan végrehaijt egy kalibraciét. Azonban, ha az Uj patron
behelyezésekor a kinyomtatott fényképek szinei el vannak csuszva, vagy az illesztés
lap nem megfeleléen lett kinyomtatva, kalibralja kézzel a nyomtatét az alabbi eljaras
szerint. Ez az eljaras illeszti a nyomtatépatronokat.

1.
2.

Nyomja meg a nyomtato vezérlpaneljén a Menii gombot.
Vélassza a Calibrate the printer (Nyomtato kalibralasa) pontot, majd nyomja
meg a i gombot.

Mintaoldal nyomtatasa

Egy mintaoldal kinyomtatasaval ellenérizheti a fényképnyomtatas mindségét, és
meggy6z6&dhet arrdl, hogy a papir megfeleléen van a nyomtatéba toltve.

1.

2.
3.

Tegyen papirt a F6 talcaba. A fotopapir kimélésének érdekében hasznaljon sima
papirt.

Nyomja meg a nyomtaté vezérl6paneljén a Menii gombot.

Vélassza a Print a sample page (Mintaoldal nyomtatasa) pontot, majd nyomja
meg a i gombot.
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A szoftver frissitése

48

Annak érdekében, hogy biztositsa a legujabb funkcidkat és javitasokat, rendszeresen
toltse le a legutdbbi szoftverfrissitéseket. A nyomtatdszoftver-frissitéseket letoltheti a
www.hp.com/support weblaproél, vagy a HP Software Update alkalmazas segitségével.

%? Megjegyzés A HP weboldalrdl letdltott nyomtatdszoftver-frissitések nem
|-'_| frissitik a HP Image Zone szoftvert.

A szoftver letoltése (Windows)

%—% Megjegyzés A HP Software Update szoftvert hasznalata el6tt csatlakozzon
|-'_’ az internetre.

1. A Windows Start menujébdl valassza a Programok, (Windows XP esetén
valassza a Minden program) > Hewlett-Packard > HP Software Update pontot.
Megnyilik a HP Software Update ablak.

2. Kattintson a Check Now (Frissitések keresése) pontra. A HP Software Update
a HP weboldalan nyomtatdszoftver-frissitéseket keres. Ha a szamitdgépen nem a
legfrissebb nyomtatdszoftver van telepitve, a HP Software Update ablakaban
megjelenik egy szoftverfrissités.

%—% Megjegyzés Ha a szamitdgépen a nyomtatészoftver legfrissebb verzidja

|-'_’ van telepitve, akkor a kdvetkezd tzenet jelenik meg a Software Update
alkalmazas ablakaban: “No updates are available for your system at this
time” (,Jelen pillanatban nem all rendelkezésre szoftverfrissités”).

3. Havan szoftverfrissités, akkor a kivalasztasahoz jeldlje be a mellette 1évé
jeldlénégyzetet.

Kattintson az Install (Telepités) gombra.

A telepités befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

o s

A szoftver letoltése (Macintosh)

%7; Megjegyzés A HP Photosmart frissitd szoftver hasznalata el6tt csatlakozzon
|-'_| az internetre.

1. A Macintosh gép Finder (Keresd) ablakaban valassza a Go (Ugras) >
Applications (Alkalmazasok) pontot.

2. Valassza a Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart Updater pontot.

3. A szoftverfrissitések ellenérzéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
Amennyiben tlzfal mdgott van, proxykiszolgalé adatait kell megadnia a frissitében.
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A nyomtatoé tarolasa

A nyomtaténak olyan a felépitése, hogy kibirja mind a révidebb, mind a hosszabb
hasznalaton kivuli id6szakokat is.

e A nyomtatot tartsa fedett helyen ugy, hogy az ne legyen kitéve sem kdzvetlen
napsugarzasnak, sem szélséséges hémeérsékleti hatasoknak.

e Ha a nyomtatd és a nyomtatdpatronok egy vagy tébb honapig hasznalaton kival
voltak, akkor a nyomtatas el6tt tisztitsa meg azokat . Tovabbi informacidkért lasd:
A nyomtatdpatronok automatikus tisztitasa.

Tartozékok karbantartasa

A fotdpapirral elérhet6 legjobb minéség érdekében kdvesse az itt leirt iranyelveket.

Fotopapir tarolasa
e A fotépapirt tartsa az eredeti csomagolasaban, vagy egy visszazarhaté mianyag
tasakban.
e A csomagolt fotopapirt sima, hlivis és szaraz fellleten tarolja.
e A nem hasznalt fotépapirt tegye vissza a mlianyag tasakba. A nyomtatéban
hagyott vagy a kulvilagi hatasoknak kitett fotépapir meggyirédhet.

Fotopapir kezelése

e Az ujjlenyomatok elkertilésének érdekében mindig az éleinél fogja meg a
fotépapirt.

e Ha a fotépapir élei meg vannak hajolva, helyezze a papirt egy miianyag tasakba,
majd hajlitsa azt az elhajlassal ellenkez§ iranyba, amig a papir ki nem
egyenesedik.

Nyomtatopatronok tarolasa

A nyomtatd tarolasa esetén az aktiv nyomtatopatronokat mindig hagyja a
nyomtatéban. Kikapcsolt allapotban a nyomtatéban a nyomtatépatronok egy védébura
alatt helyezkednek el.

Vigyazat! A tapvezeték kihuzasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatd
befejezte-e a kikapcsolasi folyamatat. Ez teszi lehetévé, hogy a nyomtatéban a
nyomtatépatronok megfelelé modon tarolddjanak.

Az alabbi tippek segitenek a HP nyomtatopatronok kezelésében, és az allando
nyomtatasi minéség megd&rzésében:

e Ha kivett egy nyomtatépatront a nyomtatobdl, tarolja egy nyomtatdpatron-
véddben, mely megodvja a tintat a kiszaradastol. Tovabbi informaciokért lasd:
Nyomtatdpatronok behelyezése.

e A hasznélaton kivuli nyomtatopatronokat tarolja az eredeti, Iégmentesen lezart
csomagolasban, amig sziiksége nem lesz rajuk. A nyomtatépatronokat tarolja
szobah6mérsékleten (15-35 °C).

e Ne tavolitsa el a tintafuvokakat védé mianyag szalagot, amig fel nem készilt a
nyomtatépatronnak a nyomtatéba valé behelyezésére. Ha a miianyag szalagot
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eltavolitotta a nyomtatdpatronrodl, ne prébalja azt visszahelyezni. A szalag
visszahelyezésével karositja a nyomtatépatront.
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8 Hibaelharitas

A HP Photosmart nyomtatét ugy tervezték, hogy megbizhatéd és kdnnyen kezelhetd
legyen. Ez a fejezet a nyomtaté hasznalataval és a szamitdégép nélkili nyomtatassal
kapcsolatos gyakran ismételt kérdésekre ad valaszt. A kdvetkez6 témakhoz nyuijt
segitséget:

A nyomtatdszoftver telepitési problémai

A nyomtat6 hardverproblémai

Nyomtatasi problémak

Hibalzenetek

Tovabbi hibaelharitasi informaciokért lasd:

A nyomtatészoftverrel és a szamitégéprol torténé nyomtatassal kapcsolatos
hibaelharitas: A HP Photosmart képernyén megjelend sugoja. A képernyén
megjelené HP Photosmart nyomtaté sugé megtekintésérdl szolo tajékoztatast lasd:
Tovabbi informaciok.

A nyomtatoszoftver telepitési problémai

%-7%; Megjegyzés Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vevészolgalataval, olvassa el

|-'_’ ezt a fejezetet hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/
support on-line tdmogatasi szolgaltatast. A HP tdamogatasi helyek neve
orszagonként/régidnként valtozhat.

Ha nem sikerllt a nyomtatészoftvert sikeresen telepiteni, vagy a nyomtato és a
szamitogép nem kommunikal megfeleléen a szoftver telepitése utan, nézze at ezt a
szakasz a lehetséges megoldasokert.

Ellendérizze a nyomtato és a szamitdgép kozotti 6sszes kabelkapcsolatot, és
bizonyosodjon meg, hogy a legfrisseb nyomtatészoftvert hasznalja.

A Rendszerkovetelmények parbeszédpanel megjelenik a telepités alatt

Ok A szamitogéprendszer valamelyik komponense nem felel meg a minimalis
rendszerkdvetelményeknek.

Megoldas  Frissitse a komponenst, hogy az elérje minimalis
rendszerkovetelményt, majd telepitse Ujra a nyomtatészoftvert.

A szamitégép nem olvassa a HP Photosmart CD-t

Megoldas  Ellen6rizze, hogy a CD nem koszos vagy karcolt-e. Ha mas CD-k
miikodnek, de a HP Photosmart CD nem, akkor sériilt lehet a CD. Kérhet uj CD-t
a HP vevészolgalattél. Ha mas CD-k sem mikddnek, akkor esetleg meg kell
javittatnia a CD-ROM meghaijtot.

A CD behelyezésekor a telepités nem indul el automatikusan (csak Windows
esetén)
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Megoldas A Windows Start menujében valassza a Futtatas pontot. Kattintson
a Tallézas gombra, majd Iépjen arra a CD-meghajtéra, ahova behelyezte a
HP Photosmart CD-t. Kattintson duplan a setup.exe fajlra.

Az Uj hardver varazslé megnyilik, de nem ismeri fel a nyomtatét (csak Windows
esetén)

Ok Az USB-kabelt esetleg a szoftvertelepités befejezése elbtt csatlakoztatta.

Megoldas Huzza ki az USB-kabelt, és inditsa Ujra a szoftver telepitését. Az
USB-kabelt akkor csatlakoztassa a szoftver telepitése soran, amikor erre
felszolitast kap.

A rendszerkovetelmények vizsgalata azt mutatja, hogy a szamitégépen az
Internet Explorer régi verzidja fut (csak Windows esetén)

Megoldas A billentylizeten nyomja meg a CTRL + SHIFT kombinaciot, majd a
Rendszerkdvetelmények parbeszédpanelen kattintson a Mégse gombra a hiba
figyelmen kivil hagyasahoz és a szoftver telepitésének befejezéséhez. Az
Internet Explorert kozvetlenlil a HP Photosmart szoftver telepitése utan frissitenie
kell, kilébnben a HP szoftver nem fog megfeleléen miikddni. Az Internet Explorer
frissitése utan nem kell a HP szoftvert Gjratelepitenie.

A szoftver telepitése kdzben a szamitégép egyszer csak nem valaszol

Ok  Virusvédelmi szoftver vagy egyéb olyan program fut a hattérben, ami
lelassitja a telepitési folyamatot.

Megoldas  Varja meg, amig a szoftver befejezi a fajlok masolasat. Ez tobb
percet is igénybe vehet. Ha a szamitégép par perc utan sem valaszol, inditsa Ujra
a szamitogeépet, szlineteltesse az aktiv virsvédelmi szoftver miikodését vagy
kapcsolja azt ki, Iépjen ki minden mas programbdl, majd telepitse Ujra a
nyomtatdszoftverét.

A nyomtaté hardverproblémai
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E—ﬁ//r Megjegyzés 1 Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vevdszolgalataval, olvassa el

ezt a fejezetet hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/
support on-line tdmogatasi szolgaltatast. A HP tdamogatéasi helyek neve
orszagonként/régionként valtozhat.

Megjegyzés 2 Ha a nyomtatét szamitégéphez szeretné kapcsolni, a HP
legfeljebb 3 m hosszud USB kabelt javasol, igy minimalizalhatja a potencialisan
jelen 1évd er6s magneses tér altal keltett zajt.

A nyomtatoé allapotjelzé fénye zélden villog, de a nyomtaté nem nyomtat.

Megoldas A nyomtaté az adatokat dolgozza fel; varjon egy kicsit, amig befejezi.
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A nyomtaté allapotjelz6 fénye sargan vagy pirosan villog

Megoldas

e Az utasitéasokat tekintse meg a nyomtaté képernyéjén. Ha digitalis
fényképez6gép van csatlakoztatva a nyomtatéhoz, akkor informaciokért
ellendrizze annak a képernygjét. Ha a nyomtatd szamitogéphez van
kapcsolva, akkor utasitasokért nézze meg annak a képernygjét.

e Kapcsolja ki a nyomtatét, majd huzza ki a tapkabelt. Varjon kortlbeltl 10
masodpercet, majd dugja vissza ismét. Kapcsolja be a nyomtatot.

Ha a nyomtato allapotjelz6 fénye tovabbra is pirosan villog vagy sargan vilagit,
latogasson el a www.hp.com/support weboldalra, vagy vegye fel a kapcsolatot a
HP vevészolgalattal.

A nyomtato kikapcsolasa utan az allapotjelz6 fénye sargan felvillan.
Megoldas Ez része a kikapcsolasi folyamatnak; nem jelez nyomtatohibat.

A nyomtat6é nem talalja meg a memoariakartyan tarolt fényképeket

Ok A memodriakartya olyan tipusu fajlokat tartalmazhat, melyeket a nyomtaté
nem képes kozvetlenll réla olvasni.

Megoldas

e Mentse el a képeket a szamitdgépre, majd onnan nyomtassa ki azokat.
Tovabbi informaciokért tekintse meg a fényképez6gép dokumentaciojat és a
képernyén megjelené HP Photosmart nyomtaté sugot.

e  Amikor legkdzelebb fényképeket készit, a digitalis fényképez&gépet ugy
allitsa be, hogy a képeket olyan formatumban mentse, amit a nyomtato
kozvetlenll a memariakartyardl is be tud olvasni. A tdmogatott
fajlformatumok listajat lasd: A nyomtato specifikacioi. A digitalis
fényképez6égéppel mentheté fajlformatumokrol a fényképezégéppel kapott
kézikdnyvben olvashat.

Ha a probléma tovabbra is fennall, lehet, hogy a memariakartyat ujra kell formazni.

A nyomtaté csatlakoztatva van a taphalézatra, de nem lehet bekapcsolni.

Megoldas

e A nyomtatd tul sok aramot vehetett fel. Hizza ki a nyomtato tapkabelét.
Varjon koérulbelll 10 masodpercig, majd dugja vissza a tdpkabelt. Kapcsolja
be a nyomtatoét.

e A nyomtato olyan elosztohoz lehet csatlakoztatva, mely ki van kapcsolva.
Kapcsolja be az elosztét, majd kapcsolja be a nyomtatot.

e Hibas lehet a tapkabel. Ellenérizze, hogy vilagit-e a tapkabel zold jelz&fénye.
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A nyomtaté zajt kelt bekapcsolaskor, s zajt kelt hosszabb idejl hasznalaton
kiviili allapot utan

Megoldas A nyomtatd zajt kelthet hosszabb ideji tétlen allapot utan (korilbeldil
két hét), vagy amikor az aramellatasa meg lett szakitva, majd Gjra helyre lett
allitva. Ez normalis mikddés. A nyomtatd a legjobb miikddés érdekében
automatikus karbantartasi feladatokat lat el.

Nyomtatasi problémak
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ezt a fejezetet hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/
support on-line tdmogatasi szolgaltatast. A HP tdamogatasi helyek neve
orszagonként/régidnként valtozhat.

ri-?//r Megjegyzés Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vevdszolgéalataval, olvassa el

Amikor a vezérlépanelrél nyomtatok, a nyomtaté nem keret nélkiil nyomtatja a
fényképeket
Megoldas Nyomja meg az Elrendezés gombot mindaddig, mig a Layout: 1
photo borderless (Elrendezés: keret nélkiili 1 fénykép) megnem jelenik, majd
nyomtasson ujra.

A nyomtatas nagyon lassu

Ok  Nagy felbontasu grafikakat, fényképeket tartalmazé dokumentumot vagy
PDF-et nyomtat. Nagyméret(, grafikakat vagy fényképeket tartalmazé dsszetett
dokumentumok lassabban kerllnek kinyomtatésra, mint a széveges
dokumentumok.

Megoldas Ha lehet, hasznaljon kisebb felbontasu képeket, vagy a
munkafolyamataban tegye lehetévé a hosszabb nyomtatasi id6t.

Ok A nyomtaté tintahelyettesité modban nyomtathat. A nyomtaté akkor 1ép
ebbe a mddba, amikor valamelyik nyomtatépatron ki van véve vagy kiurdlt.

Megoldas  Cserélje ki a hianyzo vagy Ures nyomtatopatront.

A papir nem toltédik be megfeleléen a F6 talcabél a nyomtatoba

Megoldas

e Tul sok papir lehet a talcaban. Vegyen ki a papirbdl, majd probalja ismét.

e A papirszabalyzdk nincsenek helyesen beallitva. Allitsa a papirszélesség-
szabalyzot és a papirhossz-szabalyz6t szorosan a lapok széléhez ugy, hogy
azok ne gylrédjenek meg.

e Lehet, hogy 6sszetapadt kett§ vagy tobb papir. Vegye ki a papirt a F6
talcabdl, a lapok szétvalasztasahoz porgesse at a koteget, helyezze vissza a
nyomtatéba, majd prébaljon Ujra nyomtatni.
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e Ha a papir gy(rétt vagy be van hajlitva, probaljon masik papirt hasznalni.
A papir tul vastag vagy tul vékony. A legjobb eredmény elérése céljabal
hasznaljon HP tintasugaras papirt. Tovabbi informaciokért lasd: Megfelel
papir kivalasztasa.

A kinyomtatott lapok leesnek a kiadétalcarol

Megoldas  Nyomtataskor mindig huzza ki a kiadétalca hosszabbitojat.

A nyomat fodros vagy gytirott

Megoldas Az aktualis nyomtatasi feladat a szokasosnal tébb tintat hasznal.
A feladatot a szamitogéprdl nyomtassa ki, s a nyomtatoszoftverben allitson be
kisebb szint( tintakibocsatast. Tovabbi informaciok a HP Photosmart képernyén
megjelend nyomtatd sugdjaban olvashatok.

A nyomtatas ferdén vagy nem koézépre torténik

Megoldas

e A papir nincs helyesen betdltve. Toltse be Ujra a papirt, s ellendrizze, hogy
helyes iranyban van-e behelyezve a F§ talcaba, valamint a papirszélesség-
szabalyzo és a papirhossz-szabalyzé szorosan illeszkedik-e a papir
széléhez. A papir behelyezésének utasitasait lasd: Papir betdltése.

e Lehet, hogy kalibralni kell a nyomtatot. Tovabbi informaciokeért 1asd:
Nyomtatopatronok illesztése.

A szinek nyomtatasa nem megfelel6

Megoldas

e A feladat szamara nem a legmegfelel6bb nyomtatépatronokat hasznalja.
Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

e Tintahelyettesité moédban nyomtathat. A nyomtaté akkor 1ép tintahelyettesit6
modba, amikor valamelyik nyomtatépatron ki van véve. Cserélje ki a hianyzé
nyomtatdépatront.

Kilrrult a patron. Cserélje ki.
A patron néhany tintafuvokaja eltomddhetett. Tisztitsa meg a patronokat.
Lasd: A nyomtatépatronok automatikus tisztitasa.

e A nyomtatd szinkezelési beallitasai esetleg nem megfeleléen vannak

megadva. Tovabbi informacidkért 1asd: A szinkezelés hasznalata.

Nyomtataskor nem jon ki lap a nyomtatébdl, vagy elakadt a papir
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Megoldas

A nyomtatd beavatkozast igényel. Az utasitasokat tekintse meg a nyomtaté
képernydjén.

Nincs feszlltség, vagy meglazult a tapcsatlakozas. Ellendrizze, hogy a
nyomtaté be van-e kapcsolva, s megfeleléek-e a tapkabel csatlakozasai.
Lehet, hogy nincs papir a Fé talcaban, valamint az eliils6 és a hatsé
adagolonyilasban. Ellenérizze, hogy a papir helyesen van-e behelyezve.

A papir behelyezésének utasitasait 1asd: Papir betdltése.

Ha elakadt a papir, prébalja a kovetkez6t:

— Kapcsolja ki a nyomtatét, majd huzza ki a tapkabelt az aramforrasbdl.
Vegyen ki a nyomtatébdl minden olyan papirt, ami eltémitheti a
papirvezetési utat. Tavolitsa el a hatso ajtoét. Finoman tavolitsa el az
elakadt papirt, majd helyezze vissza a hatso ajtét. Dugja vissza a
tapkabelt, s kapcsolja be a nyomtatét. Prébaljon ujra nyomtatni.

— Ha cimkét nyomtat, ellenérizze, hogy a cimke a nyomtatén valé
athaladaskor nem valt-e le a hatlapjardl.

Szalagcimelakadas tortént a F6 és a kiadotalca kozott

Megoldas  Tul sok szalagcimpapir lehet a F6 talcaban. Sziintesse meg a
papirelakadast.

Ures lap jon ki a nyomtatobél

Megoldas

A nyomtaté képernydjén ellendrizze a tintaszintet jelzd ikonokat. Cserélje ki
az Ures nyomtatopatronokat. Tovabbi informacidkért Iasd: Nyomtatdpatronok
behelyezése.

Elkezdte, majd tordlte a nyomtatast. Ha a nyomtatas elkezdése el6tt torolte a
feladatot, a nyomtaté el6készuletként mar betdlthette a lapot. A kdvetkezd
nyomtataskor az Uj feladat megkezdése el6tt a nyomtatoé egy ures lapot fog
kiadni.

Csak fekete tintapatronnal Tintahelyettesité moédban nyomtat, és a keret
nélkiili nyomtatas be van kapcsolva. A hianyzé nyomtatopatront cserélje ki
egy Ujra, vagy kapcsolja ki a keret nélkili nyomtatast. A Tintahelyettesité
modu nyomtatas tovabbi informacioit lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

A fénykép nem a nyomtaté nyomtatasi alapbeallitasaival nyomtatédott ki.

Megoldas Lehet, hogy mddositotta a nyomtatasi beallitasokat a kivalasztott
fényképhez. Egy fényképre egyedileg alkalmazott nyomtatasi beallitdsok
felllbiraljak a nyomtaté alapértelmezett nyomtatasi beallitasait. Egy fényképre
egyedileg alkalmazott nyomtatasi beallitasok torléséhez sziintesse meg a
fénykép kijeloltségét. Tovabbi informacidkért lasd: Fényképek kivalasztasa
nyomtatasra.
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A nyomtaté a nyomtatasra valo felkésziilés alatt kidobja a lapot

Megoldas  Kdzvetlen napsugarzas zavarhatja az automatikus papirérzékelét.
Helyezze a nyomtatot olyan helyre, ahol nincs kdzvetlen napsugarzasnak kitéve.

Gyenge a nyomtatasi minéség

Megoldas

e Tintahelyettesité moédban nyomtathat. Ha valamelyik nyomtatépatron
hianyzik, akkor a nyomtaté Tintahelyettesit6 médra valt. Cserélje ki a
hianyzé nyomtatépatront. Tovabbi informacidkért 1asd: Nyomtatdpatronok
behelyezése.

e Valamelyik nyomtatépatronban kevés lehet a tinta. Ha valamelyik
nyomtatépatronban kevés a tinta, cserélje ki azt. Tovabbi informaciokért
lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

e Hasznaljon a nyomtatéhoz tervezett fotopapirt. A legjobb eredmény
elérésének érdekében hasznaljon HP tintasugaras papirt.

e Lehet, hogy a papirnak nem a megfelel6 oldalara nyomtat. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a papir a nyomtatandoé oldalaval lefelé van behelyezve.

e Adigitalis fényképez6&gépen kicsi felbontast allithatott be. Csokkentse a kép
méretét, és probaljon Ujra nyomtatni. A késébbi jobb eredmény elérésének
érdekében a digitalis fényképez&gépen allitson be nagyobb fényképfelbontast.

e Probléma lehet a nyomtatdpatronnal. Probalja a kdvetkez6t:

— Vegye ki, majd helyezze vissza a nyomtatopatronokat.

— A nyomtatd vezérl6paneljérél futtasson le egy automatikus
nyomtatépatron-tisztitasi folyamatot. Tovabbi informaciokért lasd: A
nyomtatopatronok automatikus tisztitasa.

—  Avezérl6panelrdl kalibralja a nyomtatét. Tovabbi informaciokért lasd:
Nyomtatdpatronok illesztése.

—  Tisztitsa meg a nyomtatopatronok réz érintkezdit. Tovabbi
informaciodkért lasd: A nyomtatopatronok érintkezdinek megtisztitasa.

— Ha ezek a megoldasok sem segitenek, cserélje ki a
nyomtatépatron(oka)t.

A fényképek nyomtatasa nem megfelelé

Megoldas

e A fotépapir nincs megfeleléen betdltve. Ellendrizze, hogy a fotdpapir a
nyomtatando oldalaval lefelé van-e betéltve.

e A fotdpapir nem megfeleléen lett behizva a nyomtatéba. Probalja a
kovetkez6t:
—  Ellenérizze, nincs-e papirelakadas.
— Tolja be a fotépapirt az eliilsé adagolonyilasba, ameddig az lehetséges.
— Egyszerre csak egy fotépapirt helyezzen be.
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A digitalis fényképezégépben nyomtatasra megjelolt képek nem lettek
kinyomtatva

Megoldas Néhany digitalis fényképez6gép lehetdvé teszi a fényképeknek
nyomtatasra valo kijeldlését mind a fényképezégép belsé memarigjaban, mind a
memoriakartyan. Ha egy fényképet kijeldl a belsé memadriaban, majd a fényképet
athelyezi a belsé memoériabdl a memoriakartyara, a kijeldlés nem fog vele egydutt
atkertlni. A fényképet azutan jelélje meg, miutan athelyezte a fényképezdgép
belsé memaridjabdl memoriakartyara.

A fénykép a nyomtatas soran meg lett vagva

Ok A képet a szamitogéprél masolta at a memoriakartyara, a memoriakartyat
behelyezte a nyomtatéba, majd a képet a vezérlépanelrdl prébalta kinyomtatni.
Ez nem vart médon okozhatja a kép megvagasat vagy aranyainak
megvaltoztatasat.

Megoldas A torzulasok elkerilése végett a képet a szamitdégéprdl nyomtassa ki.

Hibalizenetek

Papir hibak
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E—ﬁ//r Megjegyzés Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vevészolgalataval, olvassa el

ezt a fejezetet hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/
support on-line tdmogatasi szolgaltatast. A HP tamogatasi helyek neve
orszagonként/régionként valtozhat.

A nyomtato képerny&jén megjelend hibauzenetek a kdvetkezd tipusokba sorolhatok:

Papir hibak

Nyomtatopatron hibak
Memdriakartya hibak
Szamitégépes nyomtatasi hibak
Halozati hibak

Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vev@szolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast. A HP tdmogatasi helyek neve orszagonként/régidonként valtozhat.

Hibalizenet: Paper jam (Papirelakadas). Clear jam then press ;s (Sziintesse meg
az elakadast, majd nyomja meg a ;s gombot).

Megoldas  Kapcsolja ki a nyomtatoét, majd hizza ki a tapkabelt az
aramforrasbol. Vegyen ki a nyomtatébdl minden olyan papirt, ami eltémitheti a
papirvezetési utat. Tavolitsa el a hatsé ajtoét. Finoman tavolitsa el az elakadt
papirt, majd helyezze vissza a hatsé ajtot. Dugja vissza a tapkabelt, s kapcsolja
be a nyomtatoét.
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Hibaiizenet: Out of paper (A papir kifogyott). Load paper then press ;s (Toltson
be papirt, majd nyomja meg a ;s gombot).
Megoldas  Toltsén be papirt, majd az Gjra nyomtatashoz nyomja meg a
gombot. A papir behelyezésének utasitasait lasd: Papir betdltése.

Hibailizenet: Unsupported media size (Nem tamogatott médiaméret).

Megoldas A nyomtatd nem képes a papirtalcaba tolt6tt papir méretét kezelni.
Nyomja meg a .+ gombot, majd toltsdn be tdmogatott méretl papirt. A tamogatott
méretl papirok listajat lasd: A nyomtato specifikacioi.

Hibalizenet: Automatic paper sensor failed (Az automatikus papirérzékelés nem
miikodik).

Megoldas Az automatikus papirérzékeld eltom&dott vagy megsérult. Helyezze
el a nyomtatoét a kézvetlen napsugarzasnak kitett helyrél, majd nyomja meg a
gombot, s prébaljon Ujra nyomtatni. Ha ez nem segit, tovabbi informacidkért
tekintse meg a www.hp.com/support weboldalt, vagy forduljon a HP
vev@szolgalatahoz. A HP tamogatasi helyek neve orszagonként/régidonként
valtozhat.

Hibalizenet: Paper size mismatch (Papirméret litk6zés).

Ok A papirtalcaban 1évé papir mérete nem egyezik meg a nyomtatasra kijelolt
kép méretével.

Megoldas  Toltsdn be olyan méretli papirt, mely megegyezik a nyomtatasra
kijelolt kép méretével. A papir behelyezésének utasitasait 1asd: Papir betdltése.

Nyomtatopatron hibak

Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vev@szolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi otletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast. A HP tamogatasi helyek neve orszagonként/régionként valtozhat.

Hibaiizenet: Cartridge failed (A patron hibas).

Megoldas A megadott nyomtatdpatron régi vagy sérilt. Tavolitsa el a patront,
majd helyezze vissza Ujbol. Tovabbi informacidkért 1asd: Nyomtatdpatronok
behelyezése. Ha ez nem segit, akkor cserélje ki a patront.

Hibalizenet: Cartridge failed (A patron hibas). Replace it, or remove it to print
using ink-backup printing mode (Cserélje ki a patront, vagy tavolitsa azt el a
tintahelyettesité6 médban valé nyomtatashoz).

Megoldas Tavolitsa el a patront, majd helyezze vissza ujbdl. Tovabbi
informaciodkért lasd: Nyomtatdpatronok behelyezése. Ha ez nem segit, akkor
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cserélje ki a patront. A sérllt patron eltavolitasaval tintahelyettesité modban is
tud nyomtatni.

Hibalizenet: One or more cartridges have failed (Egy vagy tobb patron
meghibasodott). Please remove all cartridges (Tavolitsa el az 6sszes patront).
Reinsert them one at a time, closing the main door each time, to see which
cartridges have failed (Egyenként helyezze 6ket vissza, minden alkalommal
zarja le a fedelet, igy kideritheti, hogy melyik a rossz).

Megoldas Egy nyomtatdpatron régi vagy sértlt lehet. Kdvesse az alabbi

Iépéseket annak kideritésére, hogy mely patron(ok) lehet(nek) sértilt(ek):

1. Tavolitsa el az 6sszes nyomtatépatront.

2. Helyezze vissza az egyik nyomtatdpatront a megfelel§ foglalatba.

3. Csukja vissza az ajtot. Ha a nyomtato képernyéje szerint a behelyezett
patron hibéas, akkor cserélje ki azt.

4. \Vegye ki a nyomtatépatront, majd a tdbbi, még nem tesztelt patronnal hajtsa
végre a 2 — 3. |épéseket.

Hibalizenet: Color cartridge not compatible (A szines patron nem kompatibilis).
Use appropriate HP cartridge (Hasznaljon megfelel6é HP patront). —VAGY—
Photo cartridge not compatible (A foté patron nem kompatibilis). Use
appropriate HP cartridge (Hasznaljon megfelelé HP patront). —VAGY—Right
cartridge not compatible (A jobb oldali patron nem kompatibilis). Use
appropriate HP cartridge (Hasznaljon megfelelé HP patront).

Megoldas  Olyan nyomtatépatront helyezett a nyomtatéba, mellyel az nem
mikaddik. Cserélje ki a nyomtatdpatront egy olyanra, mely kompatibilis ezzel a
nyomtatéval. Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

Hibalizenet: Color Cartridge is not installed correctly (A szines patron nem
megfeleléen van behelyezve). Please remove and reinsert it (Vegye ki, majd
tegye vissza ismét). —VAGY— Photo Cartridge is not installed correctly (A foté
patron nem megfeleléen van behelyezve). Please remove and reinsert it (Vegye
ki, majd tegye vissza ismét). —VAGY— Cartridge is not installed correctly (A
patron nem megfeleléen van behelyezve). Please remove and reinsert it (Vegye
ki, majd tegye vissza ismét).

Megoldas Tavolitsa el a megadott nyomtatépatront, majd helyezze be ujbdl.
Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

Hibailizenet: Color Cartridge is missing (Hianyzik a szines patron). —VAGY—
Photo Cartridge is missing (Hianyzik a foté patron). —VAGY—Cartridge is
missing (Hianyzik egy patron). Please install and snap cartridge in completely
(Kérem, helyezze be és pattintsa teljesen a helyére a patront).
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Megoldas Helyezze be a megadott nyomtatépatront a Nyomtatépatronok
behelyezése részben lévd utasitasokat kovetve.

Hibaiizenet: Color Cartridge is low on ink. (A szines patronban kevés a tinta). —
VAGY— Photo Cartridge is low on ink. (A fot6 patronban kevés a tinta). —VAGY
— Cartridge is low on ink. (Egy patronban kevés a tinta). You may need to
replace it soon, or remove it to print using ink-backup printing mode (Lehet,
hogy hamarosan ki kell cserélnie, vagy el kell tavolitania a patront a
tintahelyettesit6 médhoz).

Megoldas  Cserélje ki a megadott nyomtatépatront. Tovabbi informaciokért
lasd: Nyomtatopatronok behelyezése.

Hibaiizenet: One or more cartridges have failed (Egy vagy tébb patron
meghibasodott).

Megoldas  Cserélje ki a meghibasodott patronokat uj HP nyomtatopatronokra.
Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatépatronok behelyezése.

Hibalizenet: One or more cartridges are not compatible (Egy vagy tobb patron
nem kompatibilis).

Megoldas Egy vagy tdbb nyomtatépatron nem HP nyomtatépatron. A nem HP
nyomtatopatronokat cserélje ki a HP altal tAmogatott nyomtatépatronra. Tovabbi
informaciodkért lasd: Nyomtatdpatronok behelyezése.

Hibalizenet: One or more cartridges are not installed correctly (Egy vagy tobb
nyomtatopatron nincsen megfeleléen behelyezve).

Megoldas A Nyomtatopatronok behelyezése résznek megfeleléen vegye ki
azokat a patronokat, melyek nincsen megfelel6en behelyezve, majd helyezze
azokat vissza.

Hibalizenet: One or more cartridges are low on ink (Egy vagy tobb
nyomtatopatron kifogyéban van).

Megoldas  Cserélje ki a kifogydban Iévd patronokat HP gyari toltési
nyomtatépatronra. Tovabbi informacidkért 1asd: Nyomtatdpatronok behelyezése.

Hibaiizenet: Cartridge service station is stuck (A patront hordozé allomas
beragadt).

Megoldas  Valami eltém6&dés gatolja a patront hordozé allomas atjat. A
nyomtatd tétlen allapotaban a patront hordoz6 allomas a nyomtatépatron
foglalata alatt talalhatod. Az eltomédés eltavolitdsahoz kdvesse az alabbi lépéseket:

1. Emelje fel a fed6lapot a nyomtatopatronok eléréséhez.
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2. Tavolitsa el az eltémd6dést a patront hordozé allomas utjabdl.
3. Csukja vissza a fedelet.
4. A folytatdashoz nyomja meg a y gombot.

Hibalizenet: Print cartridge cradle is stuck (A nyomtatépatron foglalata
beragadt). Clear jam then press ;s (Sziintesse meg az elakadast, majd nyomja
meg a w1 gombot).

Megoldas A nyomtatdpatron-foglalat utjanak megtisztitasahoz kovesse az

alabbi [épéseket:

1. Emelje fel a fed6lapot a nyomtatdpatronok eléréséhez.

2. Tavolitson el minden idegen anyagot a foglalat utjabal.

3. Csukja vissza a fedelet.

4. A folytatdashoz nyomja meg a yr gombot.
Az aktualis oldal kidobddik, és a nyomtatasi feladat folytatodik a kdovetkezd
rendelkezésre allé lapon.

Hibailizenet: Top cover is open (A fels6 fedél nyitva van).
Megoldas  Zarja be a nyomtato fedélapjat.

Memériakartya hibak

62

Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP vev@szolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi otletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast. A HP tamogatasi helyek neve orszagonként/régionként valtozhat.

Hibaiizenet: Photo is missing (Fénykép hianyzik). —VAGY—Some photos are
missing (Néhany fénykép hianyzik).
Megoldas A nyomtaté nem tudja olvasni a fajlt a memoriakartyan, illetve a
feladathoz megjeldlt fajlok koziil egy vagy tobb nincs a memériakartyan. A
memoriakartya helyett probalja a digitalis fényképez&gép segitségével elmenteni
a fényképeket a szamitogépre. Ha egy kép hianyzik, lehet, hogy véletlenil tordlte
a kartyarol.

Hibalizenet: Card access error (Memériakartya hozzaférési hiba). Job was
cancelled (A feladat torolve lett). See computer for details (A részletekért
tekintse meg a szamitégépet). Press s (Nyomja meg a i gombot). —VAGY—
File directory structure is corrupted (A fajlok konyvtarstrukturaja megsériilt). —
VAGY— Card may be damaged (Lehet, hogy a memoériakartya sériilt). Job was
cancelled (A feladat torolve lett). See computer for details (A részletekért
tekintse meg a szamitoégépet). Press s (Nyomja meg a ;- gombot).

Ok A nyomtaté nem tudja olvasni a memoriakartyat, és nem tudja az aktualis
nyomtatasi és mentési feladatokat befejezni. Az adatok hibasak lehetnek, vagy a
memoriakartya meg lehet sértilve.
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Megoldas

Mentse a fajlokat a szamitogépre, majd onnan probalja elérni 6ket.

Ha ez nem segit, akkor hasznaljon egy Uj memariakartyat, vagy a digitalis
fényképez6gép segitségével formazza Ujra a kartyat. A memoriakartyan lévé
Osszes kép el fog veszni.

Ha ez nem sikerul, akkor a fényképfajlok sériltek vagy nem olvashatok.
Miel6tt kapcsolatba 1épne a HP vevészolgéalataval, probaljon ki egy masik
memoriakartyat annak eldéntésére, hogy a nyomtaté vagy a memoriakartya
a hibas.

Hibailizenet: Can not print photos (Nem lehet fényképeket nyomtatni).

Ok A feladathoz kijeldlt fajlok kdzdl tébb, mint 10 fajl sérdilt, hianyzik vagy nem
tamogatott fajltipusu. A tamogatott fajltipusokkal kapcsolatban informaciokért
lasd: A nyomtatod specifikacioi.

Megoldas

A memodriakartya helyett probalja a digitalis fényképez&géppel elmenteni a
fényképeket a szamitdgépre.

Mentse a fajlokat a szamitégépre, majd onnan nyomtassa ki azokat.
Nyomtasson egy fényképindexet, és valassza ki Ujra a képeket. Tovabbi
informacidkért lasd: Annak eldontése, mely fényképek legyenek kinyomtatva.

Hibaiizenet: Card is password protected (A kartya jelszéval védett). Can not
access card (A memoriakartyahoz nem lehet hozzaférni).

Megoldas A nyomtaté nem tudja olvasni a memoriakartyat, mert a
memoriakartya jelszoval védett. Kévesse ezeket a lépéseket:

1.
2.

3.

Vegye ki a nyomtatébdl a memariakartyat.

Helyezze a memdriakartyat abba az eszkdzbe, melyet eredetileg hasznalt a
jelsz6 memoriakartyan torténd tarolasara.

Szlintesse meg a memodriakartya jelszoval vald védettségét ugyanazzal a
szoftverrel, mellyel a memoriakartyat levédte.

Vegye ki a memoriakartyat, majd helyezze vissza ismét a nyomtato
memoriakartya-helyébe.

Prébaljon ujra nyomtatni.

Hibalizenet: Card is locked (A kartya zarolt). Can not access card (A
memoriakartyahoz nem lehet hozzaférni).

Megoldas Ellenérizze, hogy a kartya zarja nyitott allasban van-e.

Hibaiizenet: Card is not fully inserted (A memériakartya nincs teljesen
behelyezve). Push card in a little more (Egy kicsit tolja még beljebb a kartyat).
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Megoldas A nyomtatd érzékeli a memodriakartyat, de nem tudja olvasni azt.
Finoman tolja be itkzésig a memoriakartyat a memoriakartya-helybe. Tovabbi
informaciokeért lasd: Memariakartya behelyezése.

Hibalizenet: Use only 1 card at a time (Egyszerre csak egy kartyat hasznaljon).
Please remove a memory card (Kérem, vegyen ki egy memoriakartyat).

Megoldas A nyomtatoba egyszerre kett6 vagy tobb kiilénbdzd tipusu
memoriakartya lett behelyezve, vagy egy memoriakartya be lett helyezve,
ugyanakkor egy digitalis fényképez&gép lett csatlakoztatva a fényképezbgép
porthoz. Tavolitson el memariakartyakat, vagy hizza ki a fényképezégépet
mindaddig, mig csak egy memoriakartya lesz behelyezve, vagy csak egy
fényképez6gép van csatlakoztatva.

Hibailizenet: Card was removed (A memoériakartya el lett tavolitva). Job was
cancelled (A feladat torolve lett). Press i (Nyomja meg a 31 gombot).

Megoldas A nyomtatobdl eltavolitott egy memoriakartyat, melyrél a nyomtatd
épp egy fajlt nyomtatott, vagy épp egy fajlt mentett a szamitégépre. Kdvesse
ezeket a |épéseket:

1. Nyomja meg a i gombot.

2. Helyezze vissza a memariakartyat, és nyomtassa ki vagy mentse el Ujbdl a
kivalasztott fényképeket. A memoriakartyat mindaddig hagyja a
nyomtatéban, mig a nyomtatasi vagy a mentési feladat teljesen be nem
fejez6dott.

A meghibasodasok elkerllése végett ne vegye ki a memoriakartyat a

nyomtatébol, amig az elérés alatt all. Tovabbi informaciokért lasd: Memoriakartya

eltavolitasa.

Hibalizenet: Camera selections (DPOF) file has error (A fényképezégép
kivalasztasi fajljaban (DPOF) hiba van).
Megoldas A nyomtaté nem tudja olvasni a DPOF fajlt a sérilt adatok vagy a
memoriakartya hibaja miatt. Jeldlje ki Ujra a fényképeket a nyomtatd
vezérlépaneljének segitségével. Tovabbi informaciokért lasd: Nyomtatas
memoriakartyarol.

Hibailizenet: Some camera-selected photos are not on card (Egyes
fényképezogéppel kivalasztott fényképek nincsenek a kartyan).
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Megoldas A fényképezdgéppel kijelolt féenyképek koézil néhany hianyzik vagy

tordlve lett. Probalja a kdvetkez6t:

e Ellendrizze, hogy véletleniil nem torélte-e a fényképet a memariakartyarol.

e Adigitalis fényképezégéppel jeldlje ki ismét a fényképeket.

e Nyomtasson ki egy Uj fényképindexet, hogy lathassa a fényképekhez rendelt
indexszamokat. Tovabbi informaciokért lasd: Annak eldontése, mely
fényképek legyenek kinyomtatva.

Hibalizenet: No new photos on card (Nincs Uj kép a kartyan).

Megoldas A memdriakartyan nincs Uj kép, vagy a képek egyszer mar ki lettek
nyomtatva. Valassza ki a kivant fényképet, és nyomtassa ki.

Hibalizenet: Cannot display this photo (Ezt a fényképet nem lehet megjeleniteni).

Megoldas A memoriakartya olyan képformatumokat tartalmaz, melyeket a
nyomtaté nem tdmogat, vagy a fajl sérilt. A tdmogatott képformatumok listajat
lasd: A nyomtatd specifikacioi. Probalja a szamitogéppel elérni a fényképeket. A
fényképek szamitogépen keresztlili elérésérdl szold informacidkat a kdvetkez6
részben talalja: Nyomtatasi alapok a szamitogeprél.

Hibalizenet: Memory card in backwards (A memoriakartya forditva van). The
black side should face up (A fekete oldalnak kell felfelé nézni).

Megoldas A memoriakartyat fejjel lefelé helyezte be. Vegye ki a
memoriakartyat, majd az arany szin(i érintkezékkel lefelé helyezze vissza.
Tovabbi informaciokért lasd: Memoriakartya behelyezése.

Szamitogépes nyomtatasi hibak
Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vev@szolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet

hibaelharitasi 6tletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast. A HP tdmogatasi helyek neve orszagonként/régiéonként valtozhat.

Hibaiizenet: Printer memory is full (A nyomtaté memériaja megtelt). Job was
cancelled (A feladat torolve lett). Press i (Nyomja meg a 31 gombot).
Megoldas A nyomtatd hibaba itk6z6tt a fajlok szamitégépre térténd mentése
koézben. Probalja a kdvetkez6t:
e A nyomtaté memoriajanak torléséhez kapcsolja ki a nyomtatét, majd
kapcsolja be ujbol.
Nyomtasson kevesebb fényképet egyszerre.
Mentse a fényképeket a szamitégépre, majd onnan nyomtassa ki 6ket.
e Memoriakartya-olvaso segitségével mentse el a képeket a szamitdgépre,
majd nyomtassa ki onnan azokat.
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Hibaiizenet: Computer is not connected (A szamitégép nincs csatlakoztatva).
To save photos...connect printer to computer (A fényképek mentéséhez
csatlakoztassa a nyomtatot a szamitégéphez). Press s (Nyomja meg a 4
gombot). —VAGY—Communication error (Kommunikacioés hiba). Check
computer connection (Ellenérizze a szamitégépes csatlakozast). Press
(Nyomja meg a ;s gombot). —VAGY—Data was not received (Az adatok nem
lettek fogadva). Check computer connection (Ellenérizze a szamitégépes
csatlakozast). Press ;; to continue (A tovabblépéshez nyomja meg a ;s gombot).
—VAGY— No response from computer (Nincs valasz a szamitogéptdl).

Megoldas A nyomtaté nem tud a szamitégéppel megfeleléen kommunikaini.
Lehet, hogy a nyomtato illesztéprogram nem mukddik, vagy a kabel meglazult.
Ellenérizze, hogy az USB-csatlakozas megfelel6-e a szamitdogép és a nyomtato
hatsé USB-portja kdzoétt. Ha a kabel rendben van, ellenérizze, hogy a
nyomtatészoftver telepitve van-e.

Haloézati hibak

66

Miel6tt kapcsolatba Iépne a HP vev@szolgalataval, olvassa el ezt a fejezetet
hibaelharitasi otletekért, vagy keresse fel a www.hp.com/support on-line tdmogatasi
szolgaltatast. A HP tdmogatési helyek neve orszagonként/régionként valtozhat. A
nyomtatéban lévd webkiszolgald honlapjanak meglatogatasaval is kaphat segitséget
a nyomtatd halézati hasznalataval kapcsolatban. Lasd: A beépitett webkiszolgald
sugojanak elérése.

Hibalizenet: Network not connected (Nincs kapcsolat a halézattal).

Megoldas A nyomtaté nem taldlja a hal6zatot. Bizonyosodjon meg, hogy az
Ethernet kabel megfelel6en csatlakozik-e az Ethernet csatlakozéhoz és a
halézathoz. Amennyiben a hal6zat miatt proxy IP-cimet kell hasznalnia, a
beépitett webkiszolgalo elérésével allitsa be a proxykiszolgalét. Lasd: A beépitett
webkiszolgalo hasznalata.
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O HP vevoszolgalat

Eﬂ//r Megjegyzés A HP tdmogatéasi helyek neve orszagonként/régionként valtozhat.

Probléma esetén kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. Tekintse meg a nyomtaté dokumentaciojat.

— Gyors bevezetés flizet vagy Telepitési utmutaté: A HP Photosmart 8700
series nyomtatéval telepitési utmutatot is kapott, mely elmagyarazza a
nyomtaté Gzembe helyezésének és a szoftver telepitésének Iépéseit. Az,
hogy a nyomtatéval melyik dokumentumot kapta meg, az orszagtol/régiétol
fiiggéen valtozhat.

— Felhasznalé6i kézikonyv: Ez a dokumentum, amit éppen olvas, a
Felhasznaloi kézikbnyv. Ez a kdnyv irja le a nyomtato alapveté jellemzéit,
elmagyarazza, hogyan kell szamitogép nélkil hasznalni, s hardver
hibaelharitasi informaciokat tartalmaz.

— HP Photosmart Nyomtaté stigé: A képernyén megjelené HP Photosmart
Nyomtatd sugd magyarazza el, hogyan kell a nyomtatét szamitogép
segitségével hasznalni, s szoftver hibaelharitasi informacidkat tartalmaz.

2. Ha a dokumentacié alapjan nem sikerll a problémat megoldani, a kdvetkezék
elvégzéséhez latogassa meg a www.hp.com/support weboldalt:

On-line tamogatasi oldalak elérése

E-mail kiildése a HP-nek, hogy a kérdéseire valaszt kaphasson

Szoftverfrissitések ellenérzése

A Real Time Chat segitségével kapcsolatba lIépés egy HP technikussal

A tamogatasi lehetéségek a terméktdl, az orszagtol/régiétol és a nyelvtdl fliggéen
valtozhatnak.

3. Csak Eurdopaban: Lépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval. Ha a nyomtato
hardverhibas, azt kérik majd, hogy vigye vissza oda a nyomtatét, ahol azt
vasarolta. A nyomtaté korlatozott jétallasan feltiintetett id6szakban a szervizelés
ingyenes. A jotallasi idészakon tul a javitds nem ingyenes.

4. Ha problémajat nem tudja megoldani sem a képernyén megjelené
HP Photosmart nyomtaté sugoéjanak, sem a HP webhelyének segitségével, hivja

orszagokhoz/régidkhoz tartozo telefonszamok listajat lasd: Telefonos HP
vevészolgalat.

Telefonos HP vevészolgalat

Ingyenes telefonos tamogatast kaphat, mivel a nyomtatéra jotallas vonatkozik.
Tovabbi informaciokeért tekintse at a dobozban talalhato jotallast, vagy ellenérizze az
ingyenes tamogatas idétartamat a www.hp.com/support weboldalon.

A telefonos tamogatas dijmentes id6szaka utan is kérheté a HP-tdl segitség bizonyos
dij fizetése ellenében. A tamogatas lehetdseégeirdl tajékozdédhat, ha felkeresi a HP

telefonszamot.
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Hivja a lakéhelyének megfeleld segélykéré telefonszamot, ha telefonon keresztul
szeretne segitséget kapni. A hivasokra a telefontarsasagok szokasok tarifaja érvényes.

Eszak-Amerika: Hivja az 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) szamot. Az USA
telefonos tamogatasa angol és spanyol nyelven érhet6 el minden nap, éjjel-nappal (a
tamogatas elérhetésége bejelentés nélkil valtozhat). A jotallasi idészak alatt ez a
szolgaltatas ingyenes. A jétallasi id6szakon tul felszamithatnak bizonyos dijat.

Nyugat-Eurépa: Ausztriaban, Belgiumban, Daniaban, Spanyolorszagban,
Franciaorszagban, Németorszagban, irorszagban, Olaszorszagban, Hollandiaban,
Norvégiaban, Portugaliaban, Finnorszagban, Svédorszagban, Svajcban és az
Egyesiilt Kiralysagban az orszaghoz/régiéhoz tartoz6 tdmogatési telefonszamokért a
vevéknek a www.hp.com/support weboldalt kell megtekintenitk.
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@ www.hp.com/support

Support for the following countries/regions is available at www.hp.com/support:
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France,
Germany, Ireland, ltaly, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland,
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom.

61564543

N

5=

1588-3003

Argentina (Buenos Aires)
Argentina

54-11-4708-1600
0-800-555-5000

Malaysia

1800 805 405

Australia

Australia (out-of-warranty)

1300721 147
1902 910910

Mexico (Mexico City)
Mexico

55-5258-9922
01-800-472-68368

800 171

ol

Brasil (Sao Paulo)
Brasil

55-11-4004-7751
0-800-709-7751

Canada (Mississauga Area)
Canada

(905) 206-4663
1-(800)-474-6836

Chile

800-360-999

HE

021-3881-4518
800-810-3888
AR 4RE5: 3001

22 404747 cul

New Zealand 0800 441 147
Nigeria 13204 999
Panama 1-800-711-2884
Paraguay 009 800 54 1 0006
Perg 0-800-10111
Philippines 2867 3551

Polska 22 5666 000

Puerto Rico 1-877-232-0589

Colombia (Bogota)

571-606-9191

Republica Dominicana

1-800-711-2884

Ecuador (Pacifitel)

Colombia 01-8000-51-4746-8368
Costa Rica 0-800-011-1046
Ceska republika 261307 310

Ecuador (Andinatel) 1-999-119 %

800-711-2884
1-800-225-528 7
800-711-2884

25325222 e

El Salvador 800-6160

EMGSa (a6 1o egwrepikd) | + 30 210 6073603
EMGSa (eviog ENGBAG) 801 112255 47
EMGda (amé Kumpo) 800 9 2649

B (HEHEEDSE)

Guatemala 1-800-711-2884

AU T B 2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia +62 (21) 350 3408
(0) 9 830 4848 R

Jamaica 1-800-711-2884
BE 0570-000511

03-3335-9800

Romania (21) 315 4442
Poceus (Mockea) 095 7973520

Pocems (Carir{lerepbypr) | 812 3467997

800 897 1444 A0 g

Singapore 6 272 5300

Slovakia 2 50222444

South Africa (Inernational) |+ 27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +351 21317 63 80
i 02-8722-8000

Tny +66 (2) 353 9000
71891222 STy

Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
Turkiye 90216 4447171
Ykpaita (380 44) 4903520
800 4520 Baiiall A padl el HLa¥l
United States 1-(800)-474-6836
Uruguay 0004-054-177
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Venezuela (Caracas)
Venezuela

58-212-278-8666
0-800-474-68368

Viét Nam

+84 88234530
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Telefonhivas

Amikor a HP vev@szolgalatot hivja, legyen a szamitégép és a nyomtatd kdzelében.
Késziljon fel a kdvetkez6 informaciok megadasara:

Nyomtatdé modellszama (a nyomtaté elején talalhato).

Nyomtatd sorozatszama (a nyomtato aljan talalhato).

A szamitégépen lévé operacids rendszer.

A nyomtatdillesztd verzioszama:

— Windows PC: A nyomtatoilleszt6 verzioszamanak megtekintéséhez
kattintson az egér jobb gombjaval a Windows talcan 1évé nyomtato ikonra, és
valassza a Névjegy pontot.

— Macintosh: A nyomtatoillesztd verziészamanak megtekintéséhez hasznalja
a Nyomtatas parbeszédpanelt.

e A nyomtatd képernydjén vagy a szamitdgép monitoran megjelent izenetek.

e Valaszok az alabbi kérdésekre:

— Az a szituacid, ami miatt telefonal, el6fordult-e mar el6zéleg is? EI6 tudja-e
idézni Ujra ezt a helyzetet?

— Telepitett-e Uj szoftvert, helyezett-e szamitdégépbe Uj hardverelemet
korulbelll abban az idében, amikor ez a helyzet eléallt?

Visszakiildés a HP javitomiihelyébe (csak Eszak-
Amerikaban)
A HP elintézi, hogy a termékét felvegyék, és elszallitsak a HP kdzponti
javitdémulhelyébe. A visszakiildés szallitasi és csomagolasi koltségét mi alljuk. A
hardver jotallasi id6szakan belll ez a szolgaltatas ingyenes. Ez a szolgaltatas csak
Eszak-Amerik&ban érhetd el.

Tovabbi jétallasi opcidk
A nyomtatdhoz kiilon dij ellenében kiterjesztett karbantartasi terv all rendelkezésre.
Menjen a www.hp.com/support weboldalra, valassza ki az orszagat/régiojat és a

nyelvet, majd a kiterjesztett karbantartasi tervek informacioiért deritse fel a
szolgaltatasok és jotallas részt.
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q Halozat

Ezen szakasz instrukcidi irjak le, hogyan csatlakoztassa a HP Photosmart 8700 series nyomtatot
egy (vezetékes) Ethernet halozatra. A nyomtatd a vezetékes halozati telepités segitségével
Utvalasztd, eloszto és kapcsold eszk6zokon keresztil kommunikalni tud a szamitégépekkel.
Szélessavu internetelérésre van sziikség ahhoz, hogy a nyomtato funkciéit teljeskorien ki
lehessen hasznalni.

17N Megjegyzés Az USB-telepitéshez tekintse at a dobozban talalhato telepitési
I-_-_//{> utasitasokat.

Bizonyosodjon meg, hogy mar beallitotta a halézatot, mielétt belekezdene ebbe a részbe.
Tekintse at a halézati hardverrel kapott dokumentaciot. Arrdl is bizonyosodjon meg, hogy a
dobozban talalhaté telepitési utmutatasoknak megfeleléen tzembe helyezte a nyomtatot.

Halézati alapok (Windows és Macintosh)

A haldzat teszi lehetévé, hogy a halozati eszk6zok, mint példaul a szamitégépek és a nyomtatok,
kommunikalhassanak egymassal. Az Ethernet halézat a leggyakoribb az irodakban és az otthoni
felhasznalasban.

A nyomtato halozati adaptere a 10 Mbps és a 100 Mbps sebességii Ethernet halézatokat is
tdmogatja. A nyomtaté halézathoz térténé csatlakoztatasahoz egy RJ-45 csatlakozéval ellatott
CAT-5 Ethernet kabelre van sziiksége. Ez nem egyezik meg az USB-kabellel. Az Ethernet kabelt
kilon lehet megvasarolni. Nem tartozéka a nyomtatonak.

Vigyazat! Habar a CAT-5 kabel RJ-45 csatlakozdja hasonlit a k6zonséges

A telefoncsatlakozoéra, nem egyezik meg vele. Soha ne hasznaljon telefonzsinért a
nyomtatd Ethernet hal6zathoz térténd csatlakoztatdsahoz. Ezzel kart tehet a
nyomtatéban és egyéb haldzati eszkdzokben is.

A kovetkezd abran lathaté egy példa arra, ahogy a nyomtat6 halézati eloszto, kapcsolo vagy
Utvalasztd segitségével szamos szamitogéppel egy halézatba kéthetd. Egy kabel- vagy DSL-
modem kéti 6ssze az elosztot és az dsszes halozati eszkdzt a szélessavu internettel.

1 | Kabel- vagy DSL-modem kéti Ossze a halozati eszkézoket a szélessavi internettel

2 | Haldzati hozzaférési pont (elosztd, kapcsold vagy utvalasztd), melybe az dsszes eszkdz Ethernet
kabellel csatlakozik
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A haldzati eszkdzok egymashoz egy kozponti egységen keresztll csatlakoznak. A leggyakoribb

tipusok:

e  Elosztok: Egyszer(, olcsé halézati eszkdz, mely lehetévé teszi tobb szamitégép szamara a
kommunikaciot, vagy egy k6z6s nyomtatd megosztasat. Az elosztdk passziv eszkdzok.
Csak kommunikacios utat szolgaltatnak az eszk6z6k szamara.

e  Kapcsolok: A kapcsolok hasonlitanak az elosztokra, azonban vizsgaljak az eszkdzok
kozott kuldott adatokat, és azokat csak a megfeleld eszkdzhoz tovabbitjak. Képesek
csokkenteni a haldzat savszélesség hasznalatat, és segitenek azt hatékonyabban
miikodtetni.

e Utvalasztok: Az Gtvalasztok vagy atjarok eszkdzoket és halozatokat is csatlakoztatnak
egymashoz. Altalaban egy otthoni halozat tébb szamitdgépét csatlakoztatjak az internetre.
Az Utvalaszték gyakran beépitett tlizfallal is rendelkeznek, ami segit az otthoni halézatot
megvédeni az illetéktelen hozzaférésektdl.

pEk)) Megjegyzés A haldzati hardver specialis beallitasi és konfiguralasi informacidival
|-_-_| kapcsolatban tekintse at a hardverrel kapott dokumentaciét.

Internetkapcsolat

Amennyiben a halozata az internetre egy utvalasztd vagy atjaré segitségével kapcsolodik, akkor
ajanlott egy olyan utvalaszté vagy atjaré hasznalata, amely tamogatja a Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP) hasznalatat. Egy DHCP tamogatassal rendelkez6 atjaré egy
fenntartott IP-cim tartomanyt kezel, amely az igények szerint dinamikusan kerul kiosztasra.
Tekintse at az utvalasztéval vagy az atjaréval kapott dokumentaciot.

Ajanlott halézati konfiguraciok

A kozvetkez6 haldzati konfiguracidk tdmogatjak a nyomtatét. Ellenérizze, hogy milyen tipusu
halézattal rendelkezik, majd a nyomtaté haloézathoz valé csatlakoztatdsahoz és a szoftver
telepitéséhez sziukséges utmutatasokért tekintse at a kdvetkezd részeket: A nyomtatd
csatlakoztatasa a halézatra és A nyomtatdszoftver telepitése Windows rendszer(i szamitéogépre
vagy A nyomtatoszoftver telepitése Macintosh szamitégépre.

Ethernet hal6zat internetelérés nélkiil

A szamitdégépek és a nyomtato eloszton kereszul kommunikalnak egymassal, egy egyszeri
halézatot alkotva. A halézati eszkdzok egyike sem rendelkezik interneteléréssel.

Ethernet halézat interneteléréssel telefonos modemen keresztiil

A szamitdégépek és a nyomtato eloszton kereszul kommunikalnak egymassal, egy egyszeri
halézatot alkotva. A szamitégépek egyike telefonos modemen keresztil interneteléréssel
rendelkezik. A tdbbi halozati eszkdz, beleértve a nyomtatot is, nem rendelkezik kézvetlen
kapcsolattal az internethez.

Ethernet halézat szélessavu interneteléréssel utvalaszton keresztiil

A nyomtatd egy utvalasztéhoz csatlakozik, ami atjaréként funkcional a felhasznalo halézata és
az internet kozott. Ez az idealis haldzati konfiguracio.

A nyomtaté csatlakoztatasa a halézatra

72

A nyomtato halézathoz valo csatlakoztatasahoz a kdvetkezékkel kell rendelkeznie:

e  Egy halozati hozzaférési ponttal, példaul egy eloszté, utvalaszté vagy kapcsol6 eszkdzzel,
ami rendelkezik egy ures porttal
e  Egy RJ-45 csatlakozoval ellatott CAT-5 Ethernet kabellel

Mo Megjegyzés 1 Ne kdsse a nyomtatot Ethernet kabel segitségével kdzvetlentil
% szamitdégépre. A peer-to-peer halozati mikddés nem tamogatott.
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Megjegyzés 2 Miutan a nyomtatot csatlakoztatta a halézathoz a fejezetben leirt
madon, telepitenie kell a nyomtatoszoftvert. Lasd: A nyomtatészoftver telepitése
Windows rendszeri{i szamitégépre vagy A nyomtatoszoftver telepitése Macintosh
szamitdgépre.

Nyomtaté csatlakoztatasa a halé6zathoz
1. Csatlakoztassa az Ethernet kabelt a nyomtaté hatoldalahoz.

Ethernet csatlakozas a nyomtaté hatuljan

2. Csatlakoztassa az Ethernet kabelt az elosztd, utvalaszté vagy kapcsolo egyik lres portjahoz.

Miutan csatlakoztatta a nyomtatét a halézathoz, telepitse a nyomtatoszoftvert. Amig a
szoftvertelepitést el nem végzi, addig nem tud szamitégéprél nyomtatni.

e A nyomtatdszoftver telepitése Windows rendszer(i szamitégépre
e A nyomtatdszoftver telepitése Macintosh szamitégépre

A nyomtatoszoftver telepitése Windows rendszeri szamitégépre

19 Megjegyzés A nyomtatdt a dobozban talalhato telepitési dtmutatasoknak megfeleléen
|-_-_’ helyezze Gzembe.

A telepitési id6 20 perctdl (Windows XP) 1 6raig (Windows 98) terjedhet a rendelkezésre allo
merevlemez terilettdl és a szamitégép processzanak sebességétél fliggéen. Bizonyosodjon
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meg

réla, hogy a telepités megkezdése el6tt a nyomtatét mar csatlakoztatta az Ethernet kabellel

a halézathoz.

ri-ﬁ//r Megjegyzés A nyomtatészoftvert az ebben a fejezetben leirt mddon az 6sszes halozati

~

9

A

szamitdgépre telepiteni kell, melyrél a HP Photosmart 8700 series nyomtatéra kivan
nyomtatni. A telepités utdn a nyomtatas megegyezik az USB-kapcsolaton keresztuli
nyomtatassal.

» Tipp A nyomtatészoftver telepitéséhez ne hasznalja a Windows vezérlépultjanak

Nyomtaté hozzaadasa eszkdzét. A nyomtatd halézatra valé megfelel6 telepitéséhez a
HP telepitét kell hasznalnia.

A nyomtatoszoftver telepitése

1.

Nyomtasson egy haldzati konfiguracios lapot. Akkor lehet sziiksége ennek a kivonatnak az

adataira, ha a telepité nem képes a nyomtatét észlelni.

Lasd: Haldézati konfiguracids lap nyomtatasa.

Helyezze be a HP Photosmart nyomtatoszoftver CD-lemezét a szamitégép CD-ROM

meghajtdjaba.

Kattintson a Tovabb pontra, és kdvesse a telepitd utmutatasait a rendszer ellenérzéséhez,

el6készitéséhez, és az illeszték, beépiilé modulok és szoftverek telepitéséhez. Ez par

percet igénybe vehet.

Valassza a Through the network (Halézaton keresztiil) lehetéséget a Connection Type

(Kapcsolat tipusa) képernyén, majd katintson a Next (Tovabb) gombra.

Mikozben a telepité program a nyomtatoét keresi a halézaton, a Searching (Keresés)

képernyd jelenik meg.

Tegye a kovetkezo6t, ha a Printer Found (Nyomtaté megtalalva) képernyé jelenik meg:

a. Ellendrizze, hogy a nyomtaté leirasa helyes-e. (Haszndlja a konfiguracids lapot a
nyomtatd nevének és hardvercimének ellenérzéséhez. Lasd: Halozati konfiguracios
lap nyomtatasa.)

b.  Amennyiben a nyomtato leirasa helyes, valassza a Yes, install this printer (Igen, a
nyomtaté telepitése) elemet, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
Amennyiben tdbb nyomtaté is talalhato a halézaton, valassza ki a HP Photosmart
8700 series eszkdzt a telepitéshez és konfiguralashoz, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra. Amennyiben tébb HP Photosmart 8700 series nyomtaté is van a
halézaton, hasznalja a halézati konfiguracios lap hardvercim (MAC) elemét a
telepitendé HP Photosmart 8700 series nyomtatd azonositasara.

Tegye a kovetkez6t, ha a Check Cable Connection (Kabel csatlakozasanak

ellenérzése) képernyé jelenik meg:

a. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat, majd valassza a Specify a printer by
address (Nyomtaté megadasa cim alapjan) elemet, végll kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

b. A Specify Printer (Nyomtaté megadasa) képernyén a Hardware Address (MAC)
(Hardvercim (MAC)) dobozba irja be a halézati konfiguracios lapon Iévé hardvercimet
(MAC).

Példa: 02bad065cb97
A MAC (Media Access Control = az atviteli kozeg elérésének vezérlése) egy olyan
hardvercim, ami a nyomtatét azonositja a halézaton.

c. lIrja be a haldzati konfiguraciés lap IP-cimét az IP Address (IP-cim) dobozba, majd
kattinson a Next (Tovabb) gombra.

Példa: 169.254.203.151

d.  Amikor a Printer Found (Nyomtaté megtalalva) képerny6 megjelenik, valassza az
Yes, install this printer (Igen, a nyomtato telepitése) elemet, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.
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e. A Confirm Settings (Beallitasok megerdsitése) képernydn, kattintson a Next
(Tovabb) gombra.
f.  Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
5. Amikor erre felszdlitast kap, kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités
befejezéséhez.

A nyomtatoszoftver telepitése Macintosh szamitégépre

90 Megjegyzés A nyomtatét a dobozban talélhato telepitési utmutatasoknak megfeleléen
|-_'_| helyezze Gzembe.

A telepités 3-4 percet vesz igénybe az operacios rendszertél, a rendelkezésre allé mereviemez
terllettdl és a Macintosh szamitdgép processzanak sebességétél fliggéen. Bizonyosodjon meg
réla, hogy a telepités megkezdése el6tt a nyomtatét mar csatlakoztatta az Ethernet kabellel a
halézathoz. Amennyiben USB-csatlakozassal mar telepitette a nyomtatét, nem kell a kévetkezd
utasitasokat kdvetve haldzati telepitést végeznie. Ehelyett nézze at a kdvetkez6 részt: USB-
csatlakozasu nyomtatd halézativa alakitasa.

EkK)) Megjegyzés A nyomtatoszoftvert az ebben a fejezetben leirt mdédon az 6sszes halozati
|:'_//r szamitdgépre telepiteni kell, melyrél a HP Photosmart 8700 series nyomtatéra kivan
nyomtatni. A telepités utdn a nyomtatas megegyezik az USB-kabellel val6 nyomtatassal.

A nyomtatoszoftver telepitése
1. Helyezze be a HP Photosmart nyomtatészoftver CD lemezét a Macintosh CD-ROM
meghajtéjaba.
2. Kattinson duplan az asztal CD ikonjan.
3. Kattintson duplan az Installer (Telepitd) ikonjan.
A Authenticate (Hitelesités) parbeszédpanel jelenik meg.
4. Adja meg a Macintosh kezeléséhez hasznalt Name (Név) és Password (Jelsz6) parost,
majd kattintson az OK gombra.
5. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
6. Amikor a HP Photosmart Install (HP Photosmart telepité) ablak megjelenik, valassza az
Easy Install (Egyszerii telepités) elemet, majd kattintson a Install (Telepités) gombra.
7. Kattintson a Network (Halézat) fiilre a Select Printer (Nyomtaté kivalasztasa) ablakban.
A telepité megkeresi a halézat 6sszes nyomtatojat.
Tegye a kovetkez6t, ha megvan a nyomtato:
a. A Select Printer (Nyomtaté kivalasztasa) ablakban valassza a HP Photosmart 8700
series nyomtatét, majd kattintson a Utilities (Eszk6z6k) pontra.
b. A nyomtaté regisztralasahoz kévesse a képernydn megjelend utasitasokat.
Tegye a kovetkez6t, ha a nyomtaté nincs meg:
a. Nyomtasson egy halézati konfiguracids lapot, és keresse meg az IP-cimet rajta.
b.  Bizonyosodjon meg, hogy a nyomtaté megfeleld tipusi CAT-5 Ethernet kabellel
csatlakozik a halézathoz. Lasd: A nyomtaté csatlakoztatasa a halézatra.
c. Kattintson a Find (Keresés) gombra, adja meg az IP-cimet, majd kattintson a Save
(Mentés) gombra.
d. A Select Printer (Nyomtato kivalasztasa) ablakban valassza a HP Photosmart 8700
series nyomtatét, majd kattintson a Utilities (Eszk6z6k) pontra.
e. A nyomtato regisztralasahoz kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

bdngészdkkel. Amennyiben problémakba Utkdzik, probaljon masik béngészét

r-f] Megjegyzés Az on-line regisztracié esetleg nem miikodik egyes
hasznalni, vagy hagyja ki ezt a Iépést.
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9.
10.
11.

Valassza ki a nyomtatét a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelben. Ha a nyomtaté nincs
rajta a listan, akkor a nyomtaté hozzaadasahoz valassza a Edit Printer List
(Nyomtatolista szerkesztése) pontot.

A Printer List (Nyomtatoélista) ablakban kattintson az Add (Hozzaadas) gombra.

A legdrduld listaban kattintson a Rendezvous pontra.

Vélassza ki a nyomtatoét a listabdl, majd kattintson a Add (Hozzaadas) gombra.

Ennyi. Végzett is!

USB-csatlakozasu nyomtaté halézativa alakitasa

1.
2.
3.

o

9.
10.
11.

Csatlakoztassa a nyomtatét a halézathoz. Lasd: A nyomtato csatlakoztatasa a halozatra.
Nyomtasson egy halézati konfiguracios lapot, és keresse meg az IP-cimet rajta.

Nyisson meg egy webbdngészét, és irja be az IP-cimet a nyomtatéba épitett webkiszolgald
eléréséhez. A beépitett webkiszolgaléval kapcsolatos tovabbi informacidkért tekintse at a
kovetkez6 részt: A beépitett webkiszolgalo hasznalata.

Kattintson a Networking (Halézat) fiilre.

Kattintson az Applications (Alkalmazasok) bal oldali teriiletén az mDNS gombra.

Az mDNS Service Name (mDNS szolgaltatas neve) dobozban adjon meg egy egyedi
nevet (legfeljebb 63 karaktert).

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Valassza ki a nyomtatét a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelben. Ha a nyomtaté nincs
rajta a listan, akkor a nyomtatoé hozzaadasahoz valassza a Edit Printer List
(Nyomtatolista szerkesztése) pontot.

A Printer List (Nyomtatélista) ablakban kattintson az Add (Hozzaadas) gombra.

A legordulé listaban kattintson a Rendezvous pontra.

Valassza ki a nyomtatét a listabdl, majd kattintson a Add (Hozzaadas) gombra.

A beépitett webkiszolgalé hasznalata

A nyomtatdba épitett webkiszolgald egyszeriivé teszi a haldzati nyomtato kezelését. A halézaton
keresztll tetszéleges webbdngészével kommunikalhat a nyomtatéval akar Windowsos, akar
Macintosh szamitogéprél:

76

A nyomtato allapotanak és a becsiilt tintaszintek ellen6érzéséhez
A haldzati statisztikak megtekintéséhez

vagy IP-cim kézzel t6rténé megadasahoz

A konfiguraciés oldalakhoz val6 hozzaférés korlatozasahoz
Kellékek rendeléséhez

A HP webhelyének meglatogatasahoz tamogatasért

A beépitett webkiszolgal6 honlapjanak elérése

1.
2.

[\lyomtasson egy haldzati konfiguracids lapot. Lasd: Halézati konfiguracios lap nyomtatasa.
Irja be a haldzati konfiguraciés lap IP-cimét a bongészd cim dobozaba.

Példa IP-cim: 10.0.0.81

A beépitett webkiszolgalé honlapja jelenik meg.

Az ebben az Utmutatdban nem targyalt haldzati kifejezésekkel és beépitett webkiszolgaloval
kapcsolatos tovabbi informaciokat a beépitett webkiszolgald sugojaban talal.

A beépitett webkiszolgalo6 sugoéjanak elérése

1.

2.

Latogassa meg a beépitett webkiszolgalé honlapjat. Lasd: A beépitett webkiszolgalo
honlapjanak elérése.
Kattintson a honlap Other Links (Egyéb hivatkozasok) teriiletén a Help (Stigé) gombra.
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Halézati konfiguraciés lap nyomtatasa

Halozati konfiguracios lapot a nyomtatén nyomtathat szamitégéphez valé csatlakozas nélkl is.

A konfiguraciés lap hasznos informacidkat tartalmaz a nyomtato IP-cimétél kezdve a halozati
statisztikakon keresztul az egyéb haldzati beallitdsokig. A nyomtaton is megjelenitheti a
kivalasztott halézati beallitasok kivonatat.

Részletes halézati konfiguraciés lap nyomtatasa

1. Nyomja meg a nyomtatd Menii gombjat.

2. Nyomja meg a [ gombot addig, amig meg nem jelenik a Network settings (Halézati
beallitasok) pont, majd nyomja meg a  gombot.

3. Nyomja meg a [ gombot addig, amig meg nem jelenik a Print network settings page
(Halozati beallitasi lap nyomtatasa) pont, majd nyomja meg a 5 gombot.

HP Photosmart 8700 series Felhasznalo6i kézikonyv

77



a melléklet

78 HP Photosmart 8700 series



b Specifikaciok

Ez a rész tartalmazza a HP Photosmart nyomtatészoftver telepitéséhez sziikséges minimalis
rendszerkdvetelményeket, valamint valogatott nyomtatéspecifikacidkat sorol fel.

Rendszerkovetelmények

Osszetevd

Windows PC, minimalis

Macintosh, minimalis

Operacios rendszer

Processzor

RAM
Szabad lemezteriilet
Képernyé

CD-ROM meghaijto

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
és XP Professional

Intel® Pentium® Il (illetve
annak megfeleld) vagy annal
Ujabb processzor

64 MB (256 MB ajanlott)
600 MB (2 GB ajanlott)
800 x 600, 16-bit vagy tobb
4x

Mac® OS X 10.1.5-t6l 10.3-ig

G3-as vagy ennél Ujabb
processzor

128 MB (256 MB ajanlott)
500 MB

800 x 600, 16-bit vagy tébb
4x

Csatlakoztatas

Bongészé

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home és XP Professional

Ethernet: az Ethernet
csatlakoz6 hasznalata

PictBridge: ellls6
fényképez6gép port
hasznalata

Bluetooth: a vélaszthaté HP
bt300 Bluetooth vezeték

nélkili nyomtatéadapter
hasznalata

Microsoft Internet Explorer
5.5 vagy késdbbi verzio

USB: Ellls6 és hatsé portok
(OS X 10.1.5-t61 10.3-ig)

Ethernet: az Ethernet
csatlakozé hasznalata

PictBridge: ellilsé
fényképezdgép port
hasznalata

A nyomtato specifikacioi

Kategoéria

Specifikaciok

Csatlakoztatas

Méretek

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home és XP Professional; Mac OS X 10.1.5-t6l 10.3-ig

Ethernet

Tomeg: 11,8 kg
Magassag: 203 mm

HP Photosmart 8700 series Felhasznalo6i kézikonyv
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(folytatas)
Kategoria Specifikaciok
Szélesség: 643 mm
Mélység: 398 mm
Kornyezeti specifikaciok Miikodés kozben ajanlott: 0—45 °C, 20-80% RH
Miikodés kézben maximalis: 540 °C, 5-95% RH
Tarolasi hémérséklettartomany: -30-65 °C
Képfajlformatumok JPEG Baseline
TIFF 24-bites RGB nem tomdritett hézagos
TIFF 24-bites YCbCr nem témoritett hézagos
TIFF 24-bites RGB pakolt hézagos
TIFF 8-bites szlirke nem tdmaritett/pakolt
TIFF 8-bites paletta szin, nem tomoritett/pakolt
TIFF 1-bites nem tdmoritett/pakolt/1D Huffman
Médiaspecifikaciok Ajanlott maximalis hosszusag: 483 mm (19 hiivelyk)
Ajanlott maximalis szélesség: 330 mm (13 huvelyk)
Ajanlott maximalis vastagsag: 292 ym (11,5 mil)
A sima papir ajanlott tdmege: 60 - 90 g/m? (16 - 24 font)
A fotépapir ajanlott maximalis tomege: 280 g/m?
Médiaméretek Tamogatott méretek szamitégéprol torténd
nyomtatas esetén
76 x 127 mm - 330 x 483 mm (3 x 5 hiivelyk - 13 x 19
hivelyk)
Tamogatott méretek a vezérlépanelrdl torténd
nyomtatas esetén
Metrikus: 10 x 15 cm (fUllel vagy fil nélkdl),13 x 18 cm,
AB, A3, A4, L, 2L; Birodalmi: 3,5 x 5 huivelyk, 4 x 6
hivelyk (fullel vagy ful nélkdl), 4 x 12 hivelyk, 5 x 7
hivelyk, 8 x 10 huvelyk, 8,5 x 11 hivelyk, 11 x 14
hivelyk, 13 x 19 hivelyk; Egyéb: Hagaki
Médiatipusok Papir (fotd, sima és tintasugaras)
Boritékok
Foliak
Cimkék
Kartyak (kartoték, idvozlé, Hagaki, A6, L-méret(i)
Vasalhaté nyomoémintak
Memoriakartyak CompactFlash | és Il tipus
Microdrive
MultiMediaCard

Secure Digital
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Kategoria Specifikaciok

Memory Sticks
xD-Picture Card

Memériakartya altal tamogatott =~ Nyomtatas: A képfajlformatumokat lasd fentebb, a
fajlformatumok tablazatban.

Mentés: Minden fajlformatum

Papirtalcak F6 talca

76 x 127 mm - 330 x 483 mm (3 x 5 hlivelyk - 13 x 19
hivelyk)

Eliils6 adagolényilas

10 x 15 cm - 330 x 483 mm (4 x 6 hivelyk - 13 x 19
hivelyk)

Hatsé adagolonyilas

76 x 127 mm - 330 x 483 mm (3 x 5 hiivelyk - 13 x 19
havelyk)

Kiadétalca
Minden tamogatott méret
Papirtalca kapacitasa F6 talca
100 darab sima papir
14 boriték
20-40 kartya (vastagsagtol figgden)
20 darab szalagcimpapir
30 cimkeiv
25 fotépapir, félia vagy vasalhaté nyoméminta
Ellls6 adagolonyilas
10 darab fotépapir
Hats6 adagolonyilas

1 lap barmilyen médiabdl, legfeljebb 292 ym (11,5 mil)
vastagsaggal

Kiadotalca

50 darab sima papir

20 db fotépapir, szalagcimpapir vagy félia
10 db kartya vagy boriték

25 db cimkeiv vagy vasalhaté nyoméminta

Energiafogyasztas Nyomtatas: 29 W
Tétlen: 6 W
Kikapcsolva: 5 W

Tapegység modellszama 0950-4476, 0957-2105; 100-240 Vac(+/- 10%) 50/60 Hz (+/- 3Hz)
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82

(folytatas)
Kategoria Specifikaciok
Nyomtatépatronok HP szirke foto

HP szines foto
HP haromszin(
HP fekete

HP kék fotd

Megjegyzés A nyomtatéban hasznalhaté
nyomtatdpatronok szamai megtalalhatok a

HP Photosmart 8700 series Felhasznal6i kézikényv
hatso boritéjan. Ha mar néhanyszor hasznalta a
nyomtatét, akkor a HP Photosmart 8700 series
Szerszamosladajaban is megtalalja a patronok szamait.
A Szerszamoslada elérésével kapcsolatos tovabbi
informaciodkat lasd: Nyomtatdpatronok behelyezése.

USB tamogatas

Halézati tamogatas

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
és XP Professional

Mac OS X 10.1.5-t6l 10.3-ig

A HP azt javasolja, hogy az USB-kabel 3 méternél (10
labnal) révidebb legyen

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
és XP Professional

Mac OS X 10.1.5-t6l 10.3-ig
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A HP nyomtatokkal kapcsolatos korlatozott jotallasa

HP termék Korlatozott jotallas idétartama
Szoftver 90 nap
Nyomtatépatronok esetén A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekodvetkezése koziil a kordbbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratoltott, ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Kellékek 1év

Nyomtaté hardverperiféria (részleteket lasd alabb) 1év

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga

© ©© N O

és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belill, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a Hewlett-Packard altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak

hibaira terjed ki. A HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkiili vagy hibamentes miikodését.

. A HP korlatozott jétallasa csak a termék rendeltetésszer(, eléirasok szerinti hasznalata soran jelentkez6

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek k6zétt az alabbiak
kévetkezményeként |épnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemz&kben megadott paraméterektdl eltéréen torténd lzemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

. AHP nyomtatoi esetében a nem a HP-tdl szarmazo festékkazettak vagy ujratoltott festékkazettak hasznalata nem

befolyasolja sem a felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést.
Ha azonban a nyomtatdé meghibasodasa a nem a HP-tél szarmazo, illetve az Ujratoltott festékkazetta hasznalatanak
tulajdonithato, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget felszamitja.

. Ha a HP a vonatkoz¢ jotallasi idén bellil értesiil a jotallasa ala tartozo barmely termék meghibasodasarol, a terméket

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kdvetden ésszer(i idon belll nem tudja elvégezni, a HP-jétallas hatalya ala tartozoé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék

miikodoképességével.

. AHP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos

teljesitményt nyujtanak.

. AHP korlatozott jotallasrol szél6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kothet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos import6r végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai
1. Ahelyi jogszabalyok keretein beliil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehet6ségek a vasarld

kizérolagos jogorvoslati lehetéségei.

. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK

KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az ligyfél ettdl eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyestilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennylben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a JotaIIaS| nyilatkozatot

ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatdk az tigyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt

Allamok teriiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarld
torvényes jogait (példaul az Egyesdlt Kiralysagban);

b. mas maédon korlatozhatjak a gyarté kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehet6ségeit; vagy

c. az Ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkézhatnak a beleeﬁett]otallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétol.

. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK ATORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan talmenden, Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskeddvel szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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Targymutato

A
apolas és karbantartas 45

B

behelyezés
memoriakartyak 33
nyomtatopatronok 16

Bluetooth
csatlakoztatasa
szamitogéphez 31
vezeték nélkdli
nyomtatdadapter 32

C
CompactFlash 33

D

digitalis fényképez6gépek.
lasd: fényképezbégépek
dokumentacid, nyomtatd 3

E

elrendezés
és fényképméret 36
nagyformatumu

elrendezési sablonok 27
elulsé adagolényilas 14
Ethernet 71

F
fajlformatumok,tamogatott 80
fajlformatumok, tamogatott 33
fekete-fehér fényképek 16
fények 8
fényképalbum
sablonok 27
fényképek
kivalasztasa nyomtatasra
39
mentés szamitdégépre 35
mindéség novelése 40
nyomtatas 32
nyomtatdpatronok,
valasztas 16
tamogatott
fajlformatumok 33, 80

fényképek mentése

szamitogépre 35

fényképezdgépek
Bluetooth 42
csatlakoztatasa
szamitogéphez 31
nyomtatas 42
PictBridge 42
port 4

Fo talca 14

G
gombok 7

H
halézat
beépitett webkiszolgalo 76
Ethernet 71
halézati konfiguracios lap
77
nyomtato csatlakoztatasa
72
szoftver telepitése (Mac
0S) 75
szoftver telepitése
(Windows) 73
halézati konfiguracios lap 77
hatsé adagolényilas 14
hibaelharitas
hibalizenetek 58
HP vevészolgalat 67
nyomtatasi problémak 54
nyomtato
hardverproblémai 52
nyomtatdszoftver
telepitése 51
villogo jelz6fények 52
hibalizenetek 58
HP Creative Scrapbook
Assistant 29
HP Image Zone 29
HP Software Update 48
HP vevészolgalat 67

|
illesztés lap 47
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JPEG fajlformatum 33

K

képernyén megjelené Sugé 3

keret nélklli nyomtatas
nyomtatas a
szamitogéprél 30
nyomtatas a
vezérlépanelrél 40

kreativ tevékenységek
fényképalbum 27
HP Creative Scrapbook
Assistant 29
nagyformatumu sablonok
27

kulonleges papirok 12

M
memoriakartya
hibak 62
memoriakartya hibak 62
memoriakartyak
behelyezése 33
eltavolitasa 36
nyomtatas 32
tamogatott tipusok 33
memoriakartyak eltavolitasa 36
Memory Sticks 33
menu, nyomtaté 8
Microdrive 33
miniatlrok, nyomtatas 36
min6ség
fényképek 40
fotopapir 49
tesztoldal nyomtatasa 46
MultiMediaCard 33

N
nagyformatumu sablonok 27

NY

nyomtatas
BlueTooth eszkozrél 31
csatlakoztatas 31
fényképek 32
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fényképek tartomanya 32

fényképez6géprél 42

fényképindex 36

hibaelharitasi problémak 54

memoriakartyakrol 32
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Regulatory notices
Hewlett-Packard Company
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

° This device may not cause harmful interference, and
. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.
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